I GIMNAZYUM W KRAKOWIE.

ANTONI MAZANOWS KI.

Klucz do symboliki »Anhellego«.

»Anhelli« potrzebuje komentarza jak Dante, albowiem
pisatem go umyslnie zwiezle i z wielkg ekonomiag detalow —
kto wiec nie popracuje imaginacyg wiasng nad kazdym fraze-
sem »Anhellego«, temu wszystko w nim bedzie »blade«... ®.

I owszem — badania krytyczne tworczosci Stowackiego
stwierdzaja coraz wyrazniej, Ze organizacya duchowa poety ma
swe zawrotne glebie, ktorych powierzchownie ocenié¢ sie nieda.
Jedng z doniostych kwestyi jest stosunek pomystéw do zycia.
Sa krytycy, ktorzy dowodza, ze Stowacki w sercu nie miat nic
procz mitosci wiasnej, ze mu zatem braklo odczucia nedzy
spotecznej; sg inni, ktérzy mniemajg, Ze Stowracki goraco przej-
mowat sie niedolg porewolucyjng narodu i ze pomysty jego,
zanim sie skrystalizowaty w dziela, przechodzity przez ferment
w jego duchowym organizmie w mys$l programowego wiersza
Zaleskiego:

Tak przebiegam rozne tony,
Pierwej z sercem dzwiek pogodze;
I czysciejszy, upiekniony

Po samotnej puszczam drodze.

Dzi$ nawet po dzietach Gradona i Wk Mickiewicza emi-
gracyjne meki serdeczne sg nam tak malo jeszcze znane, Ze

1) Juliusz Stowacki do Gaszynskiego — list z 22 maja 1839 r.
1
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jakby przez mgte odgadywa¢ musimy wspotudziat w nich wy-
bitnych jednostek.

Moze nastanie i ten moment rozpoznania, w ktdrym psy-
chologiczna analiza twdrczych pomystow Stowackiego usunie
wszelkg watpliwo$é pod tym wzgledem, Ze jak inni spétczesni
najlepsi synowie ojczyzny czut jej niedole i wyraz kojarzenia
sie duchowego z ogdétem ogtaszat w genialnych dzietach. Juz
dzisiaj ani bluszczowa natura ani pierwiastek osobisty nie tlo-
maczy bardzo wielu stron tej réznorodnej i ztozonej organizacyi.
Juz dzi§, gdy mowa o Anhellim, niepodobna zgodzi¢ sie ani na
sad: »Stowacki uidealizowat w Anhellim siebie samego« *, ani
na sad: »Stowacki w postaci Anhellego nie miat zamiaru przed-
stawia¢ catego pokolenia, ale tylko siebie« *.

Radykalne te sagdy majg atoli jedng zastuge: zwrécity one
czujniejszg uwage krytyki na patryotyzm Stowackiego, znaglity
do objektywnej psychologicznej analizy tej wiasnie sfery uczucio-
wej — i wiodg do rozjasnienn coraz ciekawszych, ktore sie za-
pewne potwierdza, gdy sie odstoni gtdwne, dotad nieznane,
zrédto — korespondencya poety z ludzmi§.

Nie mysle zgota utrzymywadé, jakoby czy to w Kordyanie
czy w Anhellim Stowacki miat przed oczami duszy jaka$ inng
kreacye duchowa, siebie wytgczywszy z okregu widzenia. Zga-
dzam sie z Krasinskim, ktéry pisat: »trzeba mie¢ w sobie ele-
menta postaci, ktore sie przedstawia, jak Bég w dniu stworzenia
miat w sobie zarody zywiotow« 4. Jezeli Krasinski ztozyt Hra-
biemu Henrykowi w dziedzictwie wszystko, co wiedziat o wia-
snej stabosci lub sile, to w kazdym razie nie dat mu trzech
wiasnych walordw: wiary w Opatrznos¢, pokory i dobrej woli5)
Czy zatem mozna identyfikowaé poete i jego kreacye z »Nie-

® M. Zdziechowski: Mesyanisci i Slowianofile, Krakéw 1886, str. 109.

% Joézef Tretiak: Jul. Stow., Krakéw 1903, str. 97. Ob. tez wyd.
z 1904 11, 480 — 1.

8 Mowiac o nowszej krytyce, mam na mysli zwlaszcza dwa studya:
Bolestawa Pochmarskiego p. t Rok 1832 w zyciu i tworczosci J. Stow.
(Pam. im. Ad. Mick., str. 167 i d.), oraz Kleinera Juliusza: Patryotyzm
Stow. (odb. z Bibl. Warsz.).

4 List z-Warszawy 4 kwietnia 1833 r.

5 Zeznaje to wnuk Zygmunta Adam Krasinski (Bibl. Warsz. 1901,
str. 217).
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boskiej« ? Jezeli Konrad — przeistoczywszy sie z Gustawa
w wiezieniu — w chwilach dumnej analizy Boga mogt mieé
rysy Mickiewicza z okresu wilefiskiego, to popetiliby$my ciezki
btad chronologiczny i wyrzadzili dotkliwg krzywde Adamowi,
gdybysmy te same rysy narzucali mu w okresie drezdefskim,
gdy on duchowo blizszym stat sie ks. Piotra, niz Konrada.

Gdyby Stowacki w Anhellim siebie przedstawiatl, czyz
powiedziatby tak, jak Anhelli moéwi: »Zycie moje zaczelo sie
od przerazenia. Ojciec mdj umart Smiercig synéw ojczyzny,
zamordowany; a matka moja umarta z bolesci po nim, a jam
byt pogrobowcem. Pierwsza lilia na grobie ojca mego jest moja
réwienniczka, a pierwsza rdza na grobie matki mojej byta mi
siostra miodsza«...). Nie — Anhelli to nie Stowacki, cho¢
w Stowackim byly elementa tej postaci. Anhelli — to pomyst
poetyczny, jak poetycznym pomystem byt Konrad, Wactaw,
Kordyan, Irydion: — jest to pomyst meza opatrznosciowego dla
Polski. Emigracya oddychata i zyla nadziejg predkiego zwy-
cieskiego powrotu do kraju. Slady tego nastroju liczne sa w emi-
gracyjnej liryce. Garczynski w utworze Rocznica poréwnywat
cierpienia Polski do cierpien Chrystusa i wrozyt rychte zmar-
twychwstanie:

»Bracia moi! nadzieja! jezli glosy wieszcze

Nie uwodzg, czas przyjdzie zmartwychwstania jeszcze;
Przyjdzie czas Wniebowzigcia — laur z Krzyza wyrosnie,
Tutacze znéw sie zbiegng na Panska wieczerze;

Jak kiedys$ apostoty Chrystusa, radosnie

My Polske powitamy! | Polak zabierze

Miejsce miedzy ludami i na sitach dzielny

Jak dwa razy zrodzony — bedzie nieSmiertelny!

Pol w swem Proroctwie kaptana wotat:

Wytrwaj, méj ludu! Juz twéj ranek Swita!
Powstan do zycia!

H R. XV. To samo da sie powiedzie¢ o Kordyanie. Wszak w scenie
czwartej aktu Ill*go Kordyan mowi:
»Chciatbym spisa¢ imiona ptaczacych nademna.
Ojciec w grobie — i matka w grobie — krewni w grobie,
Ona — jak w grobie«.
Jest to jedna z analogii miedzy Kordyanem a Anhellim.
1~
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Antoni Gorecki we wierszu Wédz przyszedtl) prorokuje:
Przyszedt ten, co Polske wyzwoli, jest juz na ziemi, stucha
huku bebnéw; pod wpltywem piesni bardéw podwaja sie bicie
jego serca.

ldzie woédz, jakich $wiat pokaze mato,

Pigty boj wojsku kaze zacza¢ rano,

Dzieh i noc przejdzie, walczy¢ nie przestana,
Lecz w krwi potokach wsrod boju takiego
Bedzie potrzeba krwi meza jednego.

Strach przejmie szyki, jeden sie odwazy,
Rzuci krew swoja, szala sie przewazy i).

Wiersz, pisany w maju 1833 roku w Paryzu przed po-
wstaniem »Kordyana« dowodzi, Zze w emigracyi zyta silna
wiara w powstanie Polski drogg rewolucyi. Ten sam poeta
w odezwie Do Kréléw, w grudniu tegoz roku napisanej, kaze
wstuchiwaé sie w glos ludu, zapowiada zndw »hdj straszliwy,
ze az na tronach krole nie dosiedza«. Gorecki nalezat do tego
stronnictwa emigrantow, ktére liczyto na pomoc ludéw i na
rewolucye powszechna, ktére widziato odzyskanie niepodlegtosci
przez ogdlne wstrzasnienie i chciato wroci¢ do przeksztatconej
ojczyzny po przez gruzy zaburzonej Europy na tryumfalnym
wozie socyalnej rewolucyid. Lecz wsrdd emigracyi zyta tez
nadzieja wyzwolenia przez jednostke, ktdra sie poswieci. Idee
popierata rzeczywisto$é. »Srod niedoli — $wiadczy historyk4 —
emigracya strone ofiary i zaparcia sie wielce w sobie wyksztat-
cita i miata w swojem gronie nierzadkie przyktady wysokich
cnot i heroicznych poswiecen.

Ale i w emigracyi obok wigkszosci tych, ktérzy w 6wcze-
snych stosunkach sile piesni ufali, zyta gar$¢ marzycieli, »roz-
powiadajgcych o Bogu i o niebiosach« §. JuZz w »Postaniu do

# Poezye Litwina. Paryz w 1834 r. Wiersz pisany 30 maja 1833 r,,
(str. 102 - 103).

#® Moze to jest w zwigzku z artykutem we Wiadystawie Il z konca
kwietnia 1833 r. o wybuchu powstania w Krakowskiem, Sandomierskiem
i Kaliskiem.

3) Lubomir Gadon. Emigracya polska 11, 236.

4 Ibidem III, str. 263.

5 Wszak i Mickiewicz w 1832 r. pisze do Grabowskiego: »Ja sam
mam tylko nadzieje w Panu Bogu; a potem w szabli, aby tylko raz jesz-
cze, ja z pochwy dobyto« (Kor. 1.100) Stowacki podziela wiare og6tu w ry-
chly tryumfalny powrdét do Kraju. W liscie z 4 lipca 1832 r. pisze do
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braci na wygnaniu z ziemi ucisku« btagat Brodzinski: »Kazdy
niech ma pragnienie i wiare, iz Bég obra¢ go moze za narze-
dzie ku zbawieniu ludu; niech sie w pokorze ducha sposobi,
bo na kazdego taska spa$é¢ moze«.
Kto wiec stat przy Lelewelu, ten burzyt sie w Taranie
i piorunowat na rzady, kto stat przy Czartoryskim, ten oczeki-
wat ocalenia od gabinetdw, a réwnoczesnie krzepiono sie na-
dzieja jasnego jutra i rozdmuchiwano w sobie ukryte bdstwo,
byle stang¢ w gotowosci, kiedy nadejdzie moment ofiary oso-
bistej.
Stowacki nigdy nie szedt ani z ogdtem ani z wiekszoscia.
Od lat dziecinnych niemal az do okresu mistycznego zywit
gtebokag wiare w przemoc ducha nad ciatem. Od szkolnej fawy,
kiedy ze Spitznaglem w»na ksiegach Swedenborga budowali
gmachy«, ¢éwiczyt w sobie site magnetyczna, od jednej istoty
idgcg ku drugiej.
»Nieraz wsrod ciemnego ttumami kosciota

Ktora z kleczacych dziewic natrafiwszy losem,

Wotali na nig silnie niemym duszy “gtosem;

Wtenczas twarz odwi*acata od Panskiego stola

I posréd ttumu ludzi jej wzrok w zadziwieniu

Nieobtednie rzucony na twarz dzieci padat«]).

Mozna w dzietach poety chronologicznie od tej proby
opanowania duszy az do koncowych lat wskaza¢ szereg posre-
dnich ogniw, uznajagcych mozliwo$¢ najzupetniejszego opanowa-
nia ciata przez ducha. W Raptularzu za$ uczy Stowacki, ze
cztowiek, jako duch, moze by¢ »stwdrcg widzialnodci«, ze du-
chy nieSmiertelne

»w co tylko wierza,
Nawet ze globy w stonhca zapala,

Nawet ze ruszg ciato z mogity —
Wszystko mie¢ bedg, w co uwierzyt}’«

Stad wiara w cuda, ktére sg przetamaniem przez ducha
praw materyi. »A gdy site naszg cudotwdrczg z Boga wzietg

Matki: »Kuzynka moja, jak sie zdaje, moze przyjdzie do zdrowia...
Wszyscy, co ja kochamy, mamy nadzieje; kiedy$ wiec moze przywioze do
was te kochang dziewczyne« (I, 107); w liscie z listopada znéw: »Kto wie,
czy kuzynka nie ozdrowieje« i t. d.

* Godzina mysli.
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a nizszym duchom panujgcg zwiekszymy i zamienimy w potege,
to »srebrne komety jawi¢ sie beda i przylatywac i pytac¢ niby:
czy juz bliskie jest zwyciestwo ducha na ziemi?« Wiara to
pdzniejsza o lat kilka; jednak juz w czasie swego anhellizmu,
a nawet w czasie pomystu Kordyana Stowacki wie, ze nie ma-
teryalna potega dziata¢ moze cuda, lecz duchowa, wie, Zze
drogg duchowych przeistoczen mozna te potege zdoby¢. Mysli
i czucia trzeba rozktadaé na lata, nie traci¢ zmystéw w jednej
burzy, dzi$ zwycieza¢ sie, zeby jutra dozy¢. Juz Kordyan —
w ktérym sto zadz, sto uczué — wie o innym Swiecie, gdzie
z razem zlanych uczué wstanie caty jasny aniot; Bdég da mu
wizye przysztosci, aniot wzrokiem nadziei przejrzy gwiazdy
i poptynie w te przyszto$é. Serce jego, silne uczuciem, przepet-
nia niem po brzegi serca ludu — by moégt obala¢ trony. Taki
cel Kordyana z | czesci trylogii. Taki byt cel Konrada
Wallenroda, taki byt cel Irydiona w pomysle pierwotnym pe-
tersburskim, taki cel Wactawa Garczynskiego, w tern nadzieje
i widoki wiekszosci emigracyjnej. Czy jednak mieliby$my racye,
gdybysmy twierdzili, ze i Stowacki na tym celu poprzestatby?
Tyle razy moéwito sie o pokrewienstwie pomystéw Konrada,
Wactawa i Kordyana, tyle razy temu ostatniemu ujmowato
sie warto$ci, jako chronologicznie najmtodszemu, Ze warto pare
uwag krytycznych tej kwestyi poswieci¢. Po pierwsze wiemy
niezawodnie, Ze Stowacki przed pisaniem Kordyana znat
i Konrada Wallenroda i Dzieje Wactawal). Zatem wiedziat
0 wartosci spisku, zdrady, wszelkich lisich albo gwattownych
Srodkéw w dziele odrodzenia narodu. Czy wiedzac o tem, mégtby
swego Kordyana nazwa¢ wielkim pomystem? »B6g mie sam
natchnat, bo rozwingt w mysli mojej wielkie dzieto. Wierz mi,
Matko droga, ze sie nie zaslepiam, zem to dzieto osadzit po na-
pisaniu obcego czlowieka rozwaga« ¥.. Choé pozornie stowa te
odnosza sie do pierwszej czesci Kordyana, to jednak pozornie
tylko: w rzeczywistosci ma Stowacki na mysli caty pomyst,

) W IV t. Korespondencji A. Mickiewicza (Dzieta — Paryz 1885,
t. XI, str. 68). List Stef. Garczynskiego do Ignacego Domeyki w Paryzu
z 2 sierpnia 1838 roku.
s) Listy do Matki I, 215. Por. Lambra:
»Mam mysl jedng, wielkg w giebi serca,
Co kiedy$ zbawi nawet pamieé¢ moja«. W. W. 362—3.
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ktérego Kordyan jest pierwsza — mniej wazna i nieistotng —
czastkg. Wynika to oczywiscie ze stow poprzedniego listu:
»pisze wielkie dzieto, napisatem juz 1.300 wierszy, ale to jest
jeszcze niczern w poréwnaniu do catej budowy«l. Ot6z cata
pierwsza cze$¢ trylogii ma okoto 2.400 wierszy, t. zn. o tysigc
wierszy wiecej nad owych 1.300, ktére w mysli poety byly
niczem wobec catej budowy. Nie wyrazitby sie tak, gdyby byt
Swiadom tego, Ze wiekszg cze$¢ wykonat. Mogt sie tak wyrazié¢
tylko majac na mysli odlegty kres dzieta — koniec trzeciej
czesci zamierzonej trylogii. To majagc w pamieci — zawierzmy
poecie, ze sie nie zaSlepial, ze ocenial pomyst rozwaga obcego
cztowieka, ze wielko$¢ pomystu odnosit nie do napisanej juz
czastki, lecz do catosci, przytomnej wyobrazni, i usitujmy po-
myst ten odgadnag.

»Kordyan« jako dramat jest zgodnie z éwczesnem pojeciem
dramatu szeregiem psychicznych przemian bohatera pod naci-
skiem wpltywdw zewnetrznych i akcyi. Miodzieniec, bogato upo-
sazony, ale wskutek mitosci nieszczesnej zgorzkniaty, przeistacza
sie stopniowo i odradza. Momenty tego odrodzenia wskazuje
poeta w monologach aktu I i 112. Miodzieniec ros$nie, meznieje,
nabiera sity; im blizszym jest celu swego —uczynienia Polski Win-
kelriedem narodéw, —tern wiecej daje gwarancyi, Ze cel ten spetni.
Ale Stowacki zgota nie zamierzat Kordyana z I. cz. trylogii uczynié
wyzwolicielem narodu8. Stowacki zdawat sobie doskonale z tego
sprawe, Ze zabicie cara i jego rodziny nie dostarczy Polsce
niepodlegtosci: wszakze sam to powiedziat przez usta Prezesa.
Kordyan miat w przeznaczeniu poety uledz dalszej metamor-
fozie. Dotad byt on wyobrazicielem wieku. Dotgd skupiat, tgczyt
i odbijat w ogniwie duszy promienie $wiata spétczesnego, dotad
byt podobny do Konrada czy Wactawa, ale Stowacki nie chciat

) Listy do Matki I, str. 209.
* Monolog aktu I. »Boze, jak ten stary
Roést zapatem w olbrzymac

stwierdza, ze Kordyan pragnie »nowych skrzydet, nowych drég«. Monolog
ze sceny | aktu Il zakonczony stowami: »Prézno mysl geniuszu $wiat eaty
poztaca« — stwierdza, ze Kordyan uznaje walke z przesgdami za bezce-
lowg; monolog na Mont-Blanc $wiadczy o zacie$nieniu akcyi Kordyana do
ram wiasnego narodu, ktéry chce uczyni¢ »Winkelriedem naroddéwc.

s) Prof. Tarnowski w Hist. lit. poi. t. 1Y.
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na tem poprzestat. Dante, Wolter i Byron — pisat w 17 kwie-
tnia 1833 r. we Wstepie do Lambra — wyobrazajg epoki,
w ktorych zyli, oblicza wiekow odbite sg na ich umystowej
twarzy. Wyzej nad nich wzniést sie Szekspir, bo on nie wiasne
serce, nie mysli swojego czasu, lecz serca i mysli ludzkie nie-
zalezne od epoki przesagdéw malowat i stwarzat wiadzg do Bo-
skiej podobna.

Stowacki wiec szukat wprawdzie — jak Mickiewicz i Gar-
czynski — treSciwej mysli zywotnej swego kraju; jednakze nie
tylko chwile obecng obejmowat, lecz przyszto$¢ na wzér
Szekspira. Jezeli tedy Kordyan w pierwszej czesci trylogii ze
swym porywem do czynu gwattownego wyobraza mtodg Polske
z doby rewolucyjnej 1830 r., to nie jest on ani idealem Sto-
wackiego ani tez jego wielkim pomystem, lecz jest momentem
przejSciowym duszy narodu; droga czynu, mysli i cierpienia
zmierza do regeneracyi swej istoty. Narodziny jej odnajdziemy
w scenie VI aktu trzeciego. W Kordyanie wiasnie w proch
i gruzy rozsypato sie jedno ztudzenie: zeby krwawym czynem
mozna wyzwoli¢ nardéd. Réj gorzkich mysli i gryzacych cierpien
§ciga go w szpitalu; towarzyszy im sarkazm, ciety jak osa,
zabdjcza samokrytyka, ktéra we wzburzonym duchu jego hu-
czy, krzyczy, urgga i osadza go. Ten r6j mysli i cierpied, ten
szum ironii i szyderczych zgrzytéw w duszy Kordyana — to
Doktdr. Doktér sie prezentuje: »Jestem zapaleficem«, na co
Kordyan odpowiada:

Musiate$ sie wiec chyba urodzi¢ dzi$ rano?
Wszyscy dotgd mowili, zem jeden na Swiecie ®»

Nie, nie urodzit sie dzi$ rano, tkwit dawno w Kordyanie, ale
dopiero dzi§ rano Kordyan ujrzat, poznat, ocenit i osadzit go
w sobie, a osadziwszy zapragnat dokonaé na sobie chirurgicznej

#® Kordyan nazywa sie wyraznie zapalencem. Posrod réznych
»czwartakows, »kosynieréws, »piekielnikéw« — byli i »zapalericy« w 1830
roku. Garczynski w poemacie p. t. Zapaleniec miody daje ich charaktery-
styke: Mysél o kraju obudza mu zar w oczach, tworzy z cieni ciato, nie-
zgodny, gardzacy rada, skory do miotania zdrad, piwa na ster rzadu, nie
wierzy w listy i taski cara. Rwie sie do czynu. Miota przeklenstwa na
Strozy praw i ojczyzny. Nalezat do tych, ktérzy powstali przeciwko dyk-
tatorowi, a nalezeli do Towarzystwa patryotycznego. (Garczynski. Poezye,
Lipsk, Brockhaus str. 146—7).
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operacyi ducha — wytaczyé ze siebie zapalenca z catym orsza-
kiem jego atrybutéw. Dwaj waryaci, z ktérych jeden wyobraza
krzyz, drugi jest zbawca codziennym ludéw przed »nieba po-
topem«, oznaczajg cierpienie pokorne i bierne, jako forme bez-
uzytecznego dla loséw narodu opetania *), rezultat jednak auto-
analizy Kordyana jest ten, ze pragnienie wolnosci moze wydac
cztowieka w rozmiarach Napoleona — tylko »nowy Boga
twér« — i chocby ten twor byt »glinianym garnkiem«, ktérego
gline rozkrusza wrogie moce i wiasne stabosci, to jednak, gdy
w tonie boskiej gliny znajdzie sie duch potezny, — »nowy twor
Boga«, przygotuje wyzwolenie narodu. Jaki to ma by¢ — 6w
wyzwoliciel ?

Pierwszy i najprostszy wyraz tego pomystu miesci sie
w stowach Kordyana, ze to ma by¢

»Czlowiek-aniot,

Co swe cierpienia ludom przynosi w ofierze
I gromom spadajgcym wystawia cel czola,

I $mier¢ za Zbawiciela ponosi przyktadem,
Za lud cierpigc« (111, 6).

Czy Kordyan posiada warunki owego cztowieka-aniota ?
Tak, niektore, ale nie wszystkie. Posiada ogromne pragnienie
wolnoscid; czuje sie wielkim i mocnym duchem — i mozemy
mu zawierzy¢, skoro ze szczeroScig przyznaje sie do stron uje-
mnych; ma »czyste serce«; zdolen jest wszystkie wiadze ducha
w jedno ognisko skupi¢ — i wowczas »nie waha sig, mysla
przeciety na dwoje, lecz jest caly i jeden«8.

Ale Kordyana gryzie robak smutku, gdyz jest on z poko-
lenia Byrona, »rozpaczajgcego o watpliwg przysztos¢ poety« —
i zna doskonale te swojg stabo$¢; powtdre za$ cho¢ Kordyan
wystep swoj rozpoczat od jatowego samobdjstwa, ocalony jednak
przez Grzegorza, roznieciwszy w duszy jedng wielkg mysl,

* Obaj ci waryaci poswiecili sie za lud, ale cierpienie ich tern sie
wiasnie rozni od mysli Kordyana, ze jest: a) nieSwiadome, a zatem
b) bierne.

*  »A potem kraj nasz wolny! potem jasno$¢ dniowal

Polska sie granicami ku morzom rozstrzela
I po burzliwej nocy oddycha i zyje.
Zyje! czy temu stowu zajrzeliscie w dusze?« i t. d. (Ill, 4).

111, 4.
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pragnie zy¢; w jego duszy, jaki$ glos teskny »pamigtek wola —
i $ladu na Swiecie«®, rad rozy, ktorg ksigdz zasadzi w ogrodzie
i nazwie jego imieniem, rad temu, ze wnuk Grzegorza bedzie
miat Kordyan na imie, stowem Kordyan, »chwyta sie kazdej
stomki — szuka przezy¢ siebie«; potrzecie Kordyan ma dla lu-
dzi wzgarde, ktéra manifestuje w ptomiennym i szyderczym
testamencied.

Musi tedy Kordyan oczysci¢ dusze swag z tych metdw,
musi sie przeanieli¢, musi sie z Kordyana, cztowieka wielkiego
serca, ale pelnego niedoskonatosci, przerodzi¢é w Anhellego
0 przewadze pierwiastkbw boskich — i wowczas, jako istota
uduchowiona przez cierpienie — musi dobrowolnie przyjaé
Smieré, a $mieré ta uzyska moc, wyzwalajgca miliony.

Czy zatem w »Anhellim« Stowacki miat cate pokolenie
przedstawi¢ ? 8. Nie. Anhelli nie miat by¢ ani obrazem pokolenia,
ani obrazem wieku, jak Lambro lub Kordyan. Anhelli przy-
sztos¢ ogarnia, nie chwile obecng; jest tedy poematem wie-
szczym.

Czy »przejety brakiem wspdlnosci pomiedzy sobg a ludzmi,
nastepnie rozegzaltowany mys$la o swojem oddaleniu sie od
Swiata — uidealizowat w Anhellim siebie samego, cho¢ nie zro-
bit i nie chciat zrobi¢ z siebie przyktadu dla innych?4).

Nie. Nie idealizowat siebie. Odpowiedziat na to sam, ze-
stawiajagc w odpowiedzi na recenzye Anhellego w Miodej Pol-
scef pierwsze swe utwory z Kordyanern i Anhellim. »Kordyan
Swiadczy, zem jest rycerzem tej nadpowietrznej walki, ktora
sie 0 narodowo$¢ naszg toczy. Przez osiem lat kazda chwile
zycia mojego wyrywatem roztargnieniom, osobistemu staraniu
0 szczescie, abym jg temu jedynie poswiecit celowi...

Czy Stowacki »nie myslat wskazywaé w Anhellim na
droge wiodacg do zbawienia narodu, nie pragnat wywyzszac
ponad wszystko cichego i bezczynnego cierpienia« ? ).

I) HI, 8

* 111, 8. »Niech sie rojami podli ludzie plemig«..

s) Tretiak. Jul. Slow. Cz. I. str. 97.

4 Zdziechowski: Mesyanisci i Slowianofile, Krakéw 1888, str. 109.

s) »Kilka stow odpowiedzi na artykut pana Iv. Z. o Poezyach Juliu-
sza Stowackiego. Dodatek do Nr. 9 z d. 30 marca 1839, str. 35—6.

6 Zdziechowski, Ibdm.
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Na pierwsze pytanie trzeba stanowczo odpowiedzieé: tak,
wskazywat droge do zbawienia, ale ponad wszystko nie wy-
wyzszat bezczynnego cierpienia, poniewaz rola Anhellego jest
czynng, ofiara jego $wiadomg i dobrowolna, zatem nie bierna.
Cierpienie za$ nie odgrywa w poemacie roli gtéwnej, jeno po-
Srednig i przygotowawczga *.

Czy »ziszczenie sie pragnien narodowych moze by¢ zawi-
stem od cichych ofiar? od niekrwawych meczenstw ? Czy trzeba,
aby najczystsi i najlepsi w narodzie konali samotnie, jako nie-
Swiadome misyi swojej narzedzia przeznaczenia czy opatrznosci?
czy spoteczenstwu zda sie to na co? Czy doktryna ta jest
metna i fantastyczna %« 2.

UsuAmy wyrazenie: — nieSwiadome misyi swojej narze-
dzia, gdyz ono nie stosuje sie do Anhellego, ktéry — jak sie
przekonamy S$wiadom byt swej misyis). Na reszte pytan, jak
stusznie zauwazyt sam pytajagcy — i milczenie moze by¢ od-
powiedzig. Jednakze jezeli w szeregu tych pytan, skierowanych
ku Stowackiemu, daje sie odczu¢ niemy zarzut i watpliwosé,
to godzi sie nadmieni¢, Ze najszlachetniejsi w narodzie w mo-
mentach bolesnych stwierdzili duzg warto$¢ takiej wiasnie
ofiary. Wszakze Mickiewicz w Ill. cz. Dziadéw wkiada w usta
jednego z bohaterskich miodziencéow Frejenda stowa:

Taki jak ja ojczyznie tylko $miercig stuzy,

uwazat tedy widocznie samg Smier¢ za zastuge. Wszakze Kra-
sinski w Resurrectaris wyraznie mowi:

* Podzielam zupetnie zdanie p. Pochmarskiego w pieknym artykule
p. t. Rok 1832 w zyciu i tworczosci J. St. Fragment z rozwazahn nad »An-
hellim«. Pam. lit. r. 1906 str. 184 w. 4. Ze Stowacki doskonale zdaje sobie
sprawe z roznicy pomiedzy cierpieniem nieSwiadomem i biernem a ofiarg
Swiadomg i czynna, wynika z nastepujagcego momentu. W Kprdyanie scena
VI aktu Il wystepujg dwaj waryaci: Pierwszy waryat z rozkrzyzowanemi
rekami — poswiecit sie za lud; Drugi waryat z podniesiong rekg wyobraza,
ze zastania ludy przed potopem. | ten za lud sie poswiecit. To sa ofiary
nieSwiadome i bierne w przeciwstawieniu do Swiadomej i czynnej ofiary
Kordyana - Anhellego.

* Matecki. Jul. Stow. t. II, str. 143 — 4. Wyd. 3.

# »Anhelli jest rzeczywiscie odkupicielem, ale nieSwiadomym swego
powotaniax — mowi i prof. Zdziechowski. (Mesyanisci i Stowianofile str.
109). Ale bytby w takim razie bierng ofiarg i bez zastugi To mylne.
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Jedna tylko w $wiecie
Moc ofiary cicha

Los gniotacy zgniecie:
Oto dziejow lew!

A podtos¢ czy pycha
To jednakie $miecie,
Ktoére w otchlan spycha
Lada dziejow wiew.

Juz tu zatem nie za zastuge, lecz za zbawienie uwaza sie
$mier¢ cichg: ona ma moc, ona jest lwem dziejow!
Podobnie Garczynski we wierszu »Grobowiec na granicach
Syberyi« warto$¢ zbawcza przypisuje S$mierci w stowach:
— »8réd dzikich stepéw gréb im wykopano.
Groéb ich granicznym zostanie kamieniem.
Moze i kiedy$ zbawcami zostang!

Bo storice swob6d — wiecznem przeznaczeniem —
Mitosci ofiar wygrzane ptomieniem. —

A jesli wolno mi i z doby spotczesnej wziaé przyktad, to
znajde go w Zaraniu Jeza. W Bulgaryi $réd straszliwego uci-
sku tureckiego $Swita idea niepodlegtosci. Jednym z jej bohate-
row nauczyciel Stanko. Dostat sie do wiezienia, skad droga na
szubienice. Gdy mu chcag utatwié ucieczke, odpowiada:

»Nadchodza momenty takie, ze stuzyé potrzeba ojczyznie
i zyciem i $miercig. Jedni sg do tego, drudzy do owego. Jam
stuzyt, poki mogtem, zyciem, ale klamka zapadtax. — »Zjawie-
nie sie osobistosci jak Stariko — méwi madry Piotr — Swiadczy,
Ze idea wolnosci w dusze wrosta. Niedawno nie istniata wcale.
Dzi$ za$ ludzie zycie jej niosa w ofierze. Kwiat wystrzela, da
Bdg, ze owoc zrodzi«. Nie dziwmy sie Stowackiemu, gdy $mierc¢
uwazat za walor potezny w sprawie wyzwolenia. Wszak byli
i inni tacy sami.

Raczej poddajmy rozpoznaniu kwestye, wsrod jakich wa-
runkbw ma sie dokona¢ cicha ofiara Anhellego? Za kogo
Anhelli ma cierpie¢ i umrzec¢? Jakim jest on, kto jest Szaman?
Jak pod wplywem Szamana przeistacza sie Anhelli?
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Na pierwsze pytanie odpowiedziata juz Pierwsza osoba
prologu w Kordyanie w stowach:

»Boze! zedlij na lud twéj wyniszczony bojem

Sen cichy, sen przespany, z pociech jasnym zdrojem;

Niechaj widmo rozpaczy we $nie go nie dreczy.

Rozwie$ nad nim kotare z ragbka niebios teczy,

Niech sie we tzach nie budzi przed dniem zmartwychwstania«.

Zatem za caty nardd, za trzy zabory, za Litwe, Wolyn
i Ukraine, oile catly ten organizm nie stat sie jeszcze martwym,
0 ile nie podlegnie zupetnej zatracie, lecz zdota uchroni¢ w so-
bie pierwiastki zycie dajgce.

Skupieniem tych elementéw jest wiasnie Szaman. On jest
umitowaniem przesztosci, on jest rozumem, nadziejg, wiarg, on
jest sitg, energig i powagg. Ale Szaman nie jest oczywiscie
postacig z zycia wzietg, lecz uosobieniem wymienionych pier-
wiastkéw in statu nascendi w duchowej organizacyi Anhellego
na poczatku akcyil. Anhelli ma serce czyste, mito$¢ serdeczng
dla ludzi i litoé¢ — a na dnie swego ducha ma wszystko,
czem jest Szaman. Poeta dobywa 6w splot poteznych czynnikéw
z ducha Anhellego, ksztattuje z nich posta¢ Szamana, stawia
ja ponad Anhellim, aby stopniowo w przebiegu bolesnej we-
drowki przenie$¢ je nazad w ozywieniu i zolbrzymieniu do
ducha Anhellego. Skupienie tych elementdéw udziela mocy cudo-
tworczej. Przeto nie nieszcze$cia emigracyi, ani cierpienia na-
rodu sg gtownym celem poematu Stowackiego, lecz widok bo-
hatera, ktéry sie sposobi do dobrowolnej $mierci za nardd
1 widok tej $mierci dobrowolnej, a w skutkach tryumf jej.
Ofiarnej $mierci tchnienie unosi sie nad catym poematem; ofiar-
nej Smierci aniot roztacza skrzydta w drodze Anhellego na

) Zgadzam sie w tem ze zdaniem Mateckiego, ktéry pisze: Szaman
jest allegorya. O geniusz sybirskich autochtonéw nie chodzito poecie. Ze
jest arcykaptanem ludéw sybirskich — rzecz obojetna. To wszystko fan-
tastyczny ornament. Jest to uosobienie fantastyczne tego wszystkiego naj-
wznioslejszego, czego ani w tlumie wygnancéw, ani nawet w Anhellim niema.
| tu sie w zdaniu réznie. W Anhellim to wszystko jest, ale na poczatkn
akcyi uspione, nieSwiadome, pézniej budzi sie, rosnie, olbrzymieje —
uswiadamia sie. — (Mat. 11, 140). Z tego powodu o roli Szamana niema co
moéwié, cho¢ jest ona gtéwng nie podrzedna.
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Golgote, .lezeli w narodzie nie wygasnie do szczetu nadziejal),
jezeli Anhelli przygotuje sie i usposobi do przyjecia dobrowolnej
Smierci, jezeli ofiara jego bedzie catkiem czysta i zgodna
z wolg Bozg — to nastgpi tryumf. Ubi spiritus Domini, ibi li-
bertas.

Otrzasna¢ sie ze wszystkich materyalnych wiezow, skre-
powan i przywigzan, wznie$¢ sie ponad osobiste wygody czy
dolegliwosci, sta¢ sie czystym i wolnym duchem, a wtedy chcieé
ofiarnie umrze¢ za nar6d — to cel Anhellego. »0 ile powiek-
szycie i polepszycie dusze wasze, o tyle polepszycie prawa wa-
sze i powigkszycie granice«. (Adam Mickiewicz Dzieje Narodu
i pielgrzymstwa polskiego).

Z duszg, peing serdecznej mitosci dla ludzi i litoSci —
udaje sie tedy 'Anhelli w wedrowke, aby widzie¢ »wszystkie
nieszczescia tej ziemi«, potem zostaé samemu »w ciemnosci
wielkiej z brzemieniem mysli i tesknot na sercu« *. Nieszczescia
te muszg by¢ ogromne, bo czyz warto bytoby gina¢ dobrowolnie
dla uwolnienia od btahych czy urojonych nieszczes$c? A zresztg
»jutro zycia« w nedzy niezmienionej gorsze jest, niz »jutro
Smierci« dla ludzi wielkiego serca i wielkiej szlachetnosci.

Na wstepie zaraz spotyka Anhelli z Szamanem gromadke
gtodnych dzieci, a w $rodku z koszem chleba pop uczacy, ze
»car jest gtowa wiary i ze w nim jest Bog i nic nie moze ka-
za¢ przeciwko Duchowi Swietemu; nakazujac nawet rzeczy po-
dobne zbrodniom, albowiem w nim jest Duch Swiety«. Gdy za$
Szaman zgtadzit ogniem popa, dzieci wotaty:

»My Polaki! odprowadZ nas do ojczyzny i do matek na-
szych«.

* »Miejcie nadzieje, bo nadzieja przejdzie z was do przysztych po-
kolen i ozywi je; ale jezeli w was umrze, to przyszte pokolenia bedag
z ludzi martwych«. »Aby was wskrzesit, méwie i dobyt z mogity i uczynit
was narodem, ktéry drugi raz ktadziony jest w kotysce i spowity, by wy-
rost prosty i nie skrzywiony na ciele«. (R. Il). Nadzieja — gtéwnym wa-
runkiem odrodzenia. Podobnie w rok pézniej Roza zaklina Harfiarzy:

Bronhcie, by grobu dusza ludu nie spostrzegia,

Broncie, by lud nad sobg nie ustyszat ptaczu,

Jesli nie obronicie tego — potepieni.
Anhelli przeto nie jest dla narodu geniuszem $mierci, lecz geniuszem
zycia.

AR
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Podstawe historyczng do tego rozdziatu dato nawracanie
ludu na Litwie i Biatorusi na prawostawie za Mikotaja. Meka, glo-
dem, darami pomiedzy rokiem 1835 a 38 zdotano tam zjednac dla
prawostawia z 2.348 ksiezy — 1.305, a schyzma zyskata 3 mi-
liony nawr6conych. Posréd totyszow i Estow panowata nedza
i gtod, rzad za$ rozdawat zasitki w zbozu tym, ktérzy sie na-
wracali; mowiono tedy, ze »prawostawie Kkupuje sie za worek
maki«. Godzi sie zauwazy¢, ze Stowacki na czele nieszczesc,
mozliwych do usuniecia za pomocg cudu, umieszcza odjecie
wiary katolickiej ludowi i faczy je z zatratg polskosci. Dopiero
gdy pop ginie i czar, przezeh wywierany, pryska, poczucie pol-
skosci u ludu wraca. Symbol tego rozdziatku da sie tedy okre-
§lic stowami: najwiekszem nieszczeSciem narodu bywa utrata
wiary i polskosci, a cudemby je mozna usungé. Ale to okre-
§lenie negatywne. Affirmacya za$ tej idei: warunkiem wyzwo-
lenia — utrzymanie wiary i polskosci.

Nastepnie Szaman na prosbe Anhellego budzi dwukrotnie
ze Smiertelnego snu starca, Anhelli za$ dwukrotnie zabija go
stowami. Starzec 6w to Wincenty Niemojowski, gtosny naczel-
nik opozycyi semowej drugiego sejmu. Na $mier¢ skazany i do
kopalh sybirskich utaskawiony, zmart wczas etapu na Sybir
w Moskwie w 1834. Rzad rosyjski glosit, ze przed zgonem wy-
part sie sprawy polskiej, czemu zaprzeczaty emigracyjne pisma.
Ow drugi gofab, »zlatujgcy na urne projektow i wyluszczajacy
ziarna praw« — to brat pierwszego Bonawentura, zmarty w ci-
chej melancholii w Paryzu w 1835 ).

I tu do rozmys$lan nasuwajg sie dwie kwestye. Pierwsza,
jak ttdbmaczy sie symbol tego rozdziatu, druga, jak nalezy ro-
zumie¢ role Anhellego?

Zwrdémy sie pamiecig do poczatkowych lat emigracyi po
r. 1832 i przypomnijmy, jak ci ludzie, dotknieci nieszczesciem
publicznem i osobistem, utracili wtadze panowania nad soba,
jaka sie éréd nich zaczeta zawierucha swardw, wzajemnych
oskarzen, projektow na przysztos¢, drobnych zatargéw, pojedyn-
kéw, wyniktych z osobistych wasni, ze, jak Swiadek spotczesny
wyznaje, »pamie¢ gubi sie w tym odmecie. Swiadectw na to
mnostwo.

# Dr. Hahn. Komentarz do Anhellego (wyd. Westa) str. 79 — 81.
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Na zgromadzeniach w Taranie — przypomina Gadon —
panowat chaos chroniczny w gadulstwie rozpasanem: rekrymi-
nacye wzajemne, kidtnie osobiste, dyskusye bez celu i konklu-
zyi, zapowiadania blizkich wielkich wypadkéw, w ktérych
eraigracya polska odegra decydujaca role, odwotywanie sie do
ludéw, grozby, rzucane krolom — to wszystko $réd zgietku
i wrzawy« ®. Stowacki brat udziat wiasnie w jej zebraniach,
nawet raz uchwalono ofiarowaé mu za wiersze pierscien ze-
lazny.

Inny $wiadek Zaleski pisat do Kajsiewicza: »Zyjemy
W nieznosnej prozni serca t. j. w smutku i nudach. Dzi$ jak
wczora, jutro jak dzisiaj. W emigracyi wcigz wasnie i przesla-
dowania«. Klubisci przysiegali na honor, Ze generat Kniaziewicz,
Plater, Jelski itd. sg agentami cara, Ze chodzg na obiady do
ambasady rosyjskiej i porozumiewajg sie z Pozzo di Borgo....

Mochnacki Maurycy w liscie do Lelewela z Metzu 29 lu-
tego 1832 r. pisze: Ossolinski umartby raz drugi z ukontento-
wania, gdyby cudem ocknawszy sie ze snu podziemnego, tak
wyborng polszczyzna moégt uku¢ wyraz dla odmalowania gustu
w narodzie naszym do plotek, komerazéw, bajek, matych intryg,
matych rzeczy, matych ludzi, drobnych naraietnostek, ktdre
nietylko w rewolucyi polskiej bruzdzity, ale i w nieszczesciu
czynig nas i $Smiesznymi i godnymi pozatowania. Z poczatku
trzeba byto Sciaga¢ Polakéw do Paryza, ale dlatego tylko, zeby
wiekszoscig wotéw Niemojowszczyzne, te gtdwng kwatere ko-
meraznictwa, wykomerazowa¢ z Komitetu«8. Charakterysty-
cznem byto owo miotanie przeklenstw za zdrade kraju na rézne
osobistosci. Zarzucano zdrade i odstepstwo od sprawy narodowej
Krukowieckiemu, Skrzyneckiemu, Czartoryskiemu, Rybinskiemu
i innym8. Krukowieckiego tytutowano Ausgeburt der Holle
i wotano don z patosem:

Morder, hu! Du hast dein Land verrathen,
Feiglverlockt durch schnéden Goldes Lohn,

) Emigracya polska 11, 29, 30.

# Gadon Emigracva polska, I, 22.

8 Mémoires officielles sur la Pologne. Précis des négotiations entre
le Maréchal Paskiewitsch et le commendant en chef de I’'armée polonaise
aprés I’6vacuation de Varsovie p. un témoin oculaire. Paris 1832.
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Hast verkauft die muthigen Sarmaten
An den Moskoviten Kaiserthron!).

Tak wybitny maz, jak Lelewel, miat zawziete uprzedzenie
do utytutowanych — a hrabidw wszystkich bez wyjatkn uwa-
zat po prostu za »zdrajcow« 2.

Ubolewa nad tem piekiem »przeklenstw i ktamstwa, nie-
wczesnych zamiaréw, zap6Zznych zaldw, potepienczych swardw«
Mickiewicz, ktéry w Pielgrzymie bolesnie skarzy sie na szat
politykowania.

Teraz tatwo poja¢, co Stowacki uwazat za drugie wielkie
nieszczescie narodu: »Zabites go Anhelli, powtarzajac ludzkie
obmoivy i oszczerstwa, o ktérych nie wiedziat przed Smiercig«.

One to — obmowy i oszczerstwa — sg owem drugiem
nieszczesciem, one podwakro¢ daty sie i samemu poecie dotkli-
wie we znaki, raz po wyjsciu broszury Onacewicza-Lelewela
o $ledztwie Nowosilcowa, drugi raz po wyjsciu Ill. czeéci Dzia-
dow. Znamiennem jest to, Ze Anhelli dwukrotnie zabija. Wido-
cznie w mysli Stowackiego Anhelli nie jest sam przez sie do-
skonatoscia, nie jest jeszcze piastunem wszystkich cnét i walorow
ducha, potrzebnych do wyzwolenia, nie jest ideatem; on sie do-
piero podnosi na duchowe wyzyny, uzupetniajac swa dusze tymi
duchowymi walorami, jakich jej brak na razie. Ale réwnocze-
$nie Szaman w mys$l tezy »gorsze jest jutro zycia, niz jutro
Smierci« (ll). korzysta z kazdej sposobnosci, aby u Anhellego
wyrobi¢ przekonanie, ze — jak pisat Leopardi — la morte
non e male. — | teraz wmawia mu: »Wiedz, ze $mier¢ nas
ochrania od smutkéw« (213), Przeto w»nie pro§ mnie wiecej,
abym wskrzeszat tych, ktorzy $pig i odpoczywajg« (272).

Dwoch tedy nieszcze$¢ Swiadkiem stat sie Anhelli: utraty
religii i polskosci oraz zabojczych obméw i oszczerstw; dwdéch
czynnikéw potrzeba nam do wyzwolenia: przywigzania do

#® Tranen und Hoffnungsblithen auf Polens Grabe vom Grafen K,
Ob. réwniez koresp. Mochnackiego Dzieta 1, 43, 34, 63. Broszura Odprawa
posta czyli stowo pielgrzymskie w odpowiedzi na poselstwo z ziemi ucisku
do synoéw jej w rozproszeniu. Strassburg 1839, str. 18.

* Gadon 111, 245.
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wiary ojcow i do ojczyzny, oraz zgody i jednosci,). Oba nie-
szczescia dadza sie zmieni¢ za pomocg cudu.

Oto ma poznaé trzecie.

Idg kolo cichego jeziora i widzg ptotki, wyskakujace ponad
wode. Wrb6ca one w ton i méwi¢ beda innym o niebie, ktore
widziaty — a inne zastuchajg sie w opowies¢ o niebiosach
i zaptyng w sieci. Tak i ludzie. Bo sg dwie melancholie: jedna
jest skrzydtami ludzi wysokich — ta ptynie z mocy; druga jest
kamieniem ludzi topigcych sie — ta plynie ze stabosci. Pierwsza
bywa réwnoznaczng z tesknotg do ideatu, z wiarg w wyzwo-
lenie, z wzniostymi porywami ducha; druga bywa réwnoznaczna
ze zwatpieniem, z rozpaczg, ze zmateryalizowaniem sie. Oto
Anhelli poddaje sie smutkowi i traci nadzieje, oto kobiety sy-
birskie zwatpity, czy »jest w nich jaka dusza«. Trzeba wigc
odpedzi¢ to zwatpienie, smutek, rozpacz — i ukaza¢ dusze.
Wywotana z Anhellego, poszta po wodzie ku ojczyZnie.

Cbz zatem jest trzeciem nieszczeSciem, dajgcem sie usungc
za pomocg cudu? Samo juz dziesieciokrotne powtdrzenie stowa
duch i dusza w tym rozdziatku moze wskazaé, ze za trzecie
nieszczescie uwaza poeta pograzenie sie w materyi, niedomoge
pierwiastku duchowego, ptynaca ze smutku, zwatpienia i roz-
paczy. Nazywa stan ten melancholiag ze stabosci. Zamyslanie
sie zbytnie o rzeczach duszy nie jest jeszcze samo przez sie
zte ¥); zlem staje sie wowczas, gdy wiedzie do rozpaczy, do
zatraty pamieci o duszy, do pograzenia sie w materyalizmie.
Rozmyslanie o rzeczach niedocieczonych moze podnies¢ i moze
obnizy¢ ducha. Anhelli —cho¢ czysty i piekny, ale niedo$¢ jeszcze
wyrobiony duchowo — pod wptywem widoku dwdch nieszcze$é
»poddaje sie smutkowi i traci nadzieje«. Ale nie upada. Owszem,
tesknota jego duszy ku ojczyznie czyni jg jasng jak storice,

B Przypominam, ze w emigracyi w latach 1831 — 1841 byto 31 pro-
jektow zjednoczenia emigracji i wszystkie spetzty na niczem. Noworocznik
demokratyczny 1842, 131.

% Ze zwrotki »chorobg zgubng jest melancholia i zamjilanie sie
zbytnie o rzeczach dusz\k — wj’snut dr. Hahn wniosek, ze Stowacki
wzglednie Szaman potepit zastanawianie sie nad niedocieczonemi rzeczami,
a skrzydtami ludzi wj-sokich nazwat zastanawianie sie nad rzeczami, mo-
gacemi korzjB¢ spoleczenstwu przynies¢. Takiego wyjasnienia nie
przyjmuje.
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migajaca, jak rézowe i sine gwiazdy, wonna, jakby won tysigca
kwiatow i zapach konwalii. Dusza ta obecnie ma co$ juz wiecej,
niz na poczatku; cierpienie i rozmyslanie i melancholia — ktora
jest skrzydtami ludzi wysokich — wyanielity jg i podniosty.
Stala sie dusza dostojna.

Gdy Szaman z Anhellim odeszli w pustynie, trafili do
chaty ostatniego wygnanca barskiego.

Nie znat miodego Swiata, ale pamietal o rzeczach daw-
nych. Wiasnie przybyli celnicy, aby wzig¢ odehA danine dla
cara. Starzec oddat wszystko; pozostata mu tylko jabton, owo-
cami okryta. Gdy celnik chciat i z niej wzig¢ dziesiecing, sta-
nat pod jabtonig Anhelli, a wowczas »jabton okryta sie wielkg
jasnoscig a owoce na niej staty sie gwiazdami i btyszczac bar-
dzo nie upadaty«. Celnicy przerazeni uciekli.

Aby zrozumie¢ symboliczne znaczenie tej sceny, trzeba
wiedzie¢, Ze Konfederacya Barska, jako protest narodu prze-
ciwko uzurpacyi Katarzyny, stawszy sie obrazem o6wczesnego
a perspektywa przysztego przeznaczenia Polski, byta dla emi-
grantéw niestychanie droga, byla wcieleniem najszlachetniej-
szych pierwiastkéw polskosci; uwazali jg za kolebke przysziej
ojczyzny odrodzonej.

Ja — ksigdz prosty powiem tobie,

Ze tu (t. j. w Barze) lezy Polska w ziobie,
Lecz Polska nie tego wieku,

Zywa — nie przez nasze czyny.

Szanuj sen $Swietej dzieciny.

Szanuj, bo tu, gdzieSmy zyli,

Sréd naszej niby opieki,

Bogu i ziemi na chwate

Poczeto sie dziecko male,

Ktére bedzie zyto wieki i t. d.}).

Wiasnie w latach bezposrednio przed i bezposrednio po
r. 1840 pojawia¢ sie poczety liczne dzieta historyczne i twdrcze
o Konfedcracyid. Jak ceniono jg, to wyraza Mickiewicz w wy-
ktadach z r. 1842, mdwigc: »Ta idea poSwiecenia sie i zapatu,

# Ksigdz Marek Stowackiego,

* Pamietniki Wybickiego (1840), Pamiatki Seweryna Soplicy Rze-
wuskiego. wydawnictwo K. Sienkiewicza, Pamietniki Kitowicza, Wiado-
mosci o Konfederacyi Barskiej (1843), Konfederaci Barscy Mickiewicza,
Wyktady tegoz w Coli. de France.

2*
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opuszczona naprzod przez krélow, potem przez pandw, staje sie
pozniej ideg ogdlnie narodowa« *. Konfederat barski jest przeto
piastunem drogocennej spuscizny po przodkach — ideatu pol-
skosci, tradycyi narodowej; ma jabton owocami okrytag — drzewo
stare i rozroste. Jabtka symbolizujg witasnie narodowg trady-
cye, to, co stanowi najdrozszy skarb kazdego narodu — czy to
bedzie jezyk ojczysty, czy wiara ojcoéw, czy pamie¢ o czynach
i calem zyciu przodkéw, czy pamie¢ o wyrabianiu sie i ksztatto-
waniu narodu przez wieki. Celnicy cara, zabrawszy wszystko Kon-
federatowi, pragng mu wydrze¢ te ostateczng ostoje ratunku
i bytu: jezyk jego, religie jego, pamieC przesztosci przestawnej
i prastarej. Nie jestze to niedolg i najgorszem pognebieniem?
Ale na ratunek przybywa Anhelli. Nie jestze Anhelli tesknotg
i miloscig ojczyzny? Wszakze aniol, ktory opetat Anhellego,
takg w nim dusze utworzyt. Skoro tedy Anhelli — mito$¢ oj-
czyzny — stanat pod jabtonig — rozrostem i starem drzewem
tradycyi narodu, stat sie cud, ktéry przerazit wrogéw, ze uciekli.
Jesli tedy nieszczeSciem byloby odebranie narodowi pamieci
i facznosci z tradycya, ktéra zywi, to uchroni¢ przed niem moze
umitowanie przesztosci i tesknota do wyzwolenia.

Na tem konczy sie pierwsza cze$¢ bolesnej wedrowki;
ukazaty sie i znikty niedole, bo cud je odwrécit, bo moc Boza
je odmienita. Przed pielgrzymami teraz dopiero otwiera sie wi-
dok piekfa. »Oto juz nie bedziemy cudéw okazywac, ale ptakac
bedziemy« — zapowiada ze smutkiem Szaman. Wstepujg do
podziemi »brukowanych ludzmi $pigcymi« — i majg poznaé
szereg nieszczes¢ ciezkich, beznadziejnych, od ktérych niemasz
ucieczki ani ratunku.

I tu gtéwnem jest samobdjstwo kaptana.

We wojnie szedt z krzyzem na czele i wzywat szeregi do
walki za ojczyzne. Biskup zdjat zer sakre i wydat go katom,
a ci go wepchneli w ciasng siermiege — i zestali do kopalni.
Tu zapomniat stow pacierza; tu trut sie zwolna olowiem, az

I) Ob. obszerniej o tem: Dubanowicz Edw. Ks. Marek. Pam. lit. 1904,
I, str. 233 —4.
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zgingt 9). Nie potepia go jednak ani Szaman ani poeta. Juz
Grzegorz w Korclycinie pieknie ostrzegat:

»Nie szydz, panie, kto kupi niewolg wlos biaty,
Ten rozpaczy szalonej w ludziach nie potepi«.

»Przeklety — upewnia Szaman — kto przed najmniejszym
wichrem pada na ziemie i tamie sie, podobny strzaskanej ko-
lumnie. Lecz przed wichry silnymi i wam pada¢ wolno — be-
dziecie zatowani«.

Jakaz postaé ma tu nieszczescie? Oto ksiedza powotaniem
byto innych uczy¢ pacierza, a sam stdw pacierza zapomniat,
tych stéw, ktére niemal od kolebki az do deski grobowej pa-
mieci cztowieka towarzysza. Ksiedza powotaniem byto innych
ostrzega¢, ze samobojstwo ciezkiem bywa przewinieniem, za
ktére Bog na wieki potepia. Okropnej prostracyi ducha trzeba
na to, aby wygasty w nim ziarna wiary i nadziei, tyle lat pie-
legnowane. Widok taki w swej grozie doréwna¢ chyba moze
widokowi ojca, lezacego na ciele najmtodszego syna, w»jak pies,
co polozy tapy na kosci i gniewny jest«. Kaptan bez wiary,
samobdjcza Smiercig gingcy — i ojciec, gotow pozeraé trupie
cialo wilasnego dzieciecia!

Nie chodzi jednak o okropno$¢ samego obrazu, lecz o wnio-
sek, jaki ma z widoku tego wysnué¢ Anhelli: niewola wyzera
w sercach uczucia religijne i uczucia rodzicielskie — i wnio-
sek taki odnie$¢ nalezy nie do danych osobistosci, lecz do ogd6tu.

W dalszym pochodzie poznajg »morze Genezareteniskie
Polakow i ludzi, ktorzy sg rybakami nieszcze$ciax. Utracili
niedawno — przed siedmig laty — proroka2d. Uczut on wstrzg-
$nienie w kraju; uczut, ze zmartwychwstali nie moga odwalié

# Stowacki w liscie o Anhellim do Gaszynskiego mowi, ze postac
to historyczna, z tucka zestana na Sybir. Biskupa nazywa Cieciszewskim
lub jego sufraganem. Prof. Hahn prostuje nazwisko biskupa: Kasp. Kazim.
Cieeiszewski, zmarty w 1830 matropolita — pozostawit dobra pamieé. —
Raczej byt to ks. Michat Piwnicki, zaprzedany rzadowi rosyjskiemu. (Wyd.
Westa str. 84).

* Poniewaz odnosi sie to do 1830 roku, stad wynika oezywiscie, ze
do druku Stowacki gotowat poemat we Florencyi. Tego argumentu nie
zauwazyt p. Hoesick w swej rozprawie p. t. Anhelli i trzy poematy. Kra-
kéw 1905.
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mogity — i z zalu padt martwy. A Polacy w mece pozostali
nad »czarng wodg, co z tez jest ludzkich«, niepewni, czy sad
Bozy zapadt nad nimi, czy tez meka policzong im bedzie za
ofiare. Gotowi sg na nig, szczes$liwi, ze sie moga za lud po-
Swieci¢, bo »c6z jest zycie, aby go zatowac? Czy to jest Aniot
dobry, ktoéry nas opuszcza w godzinie $mierci?«. | czyz nie jest
nieszczesliwsza ta niewiasta cesarska, ktéra cierpi z mezem za
serce cztowieka, przybywszy z nim do Nerczynska i myjac co
dnia krwawe jego nogil. Ale poecie nie chodzi wytgcznie o ze-
stawienie dwojakiego rodzaju cierpien odnosnie do ich celu
i rezultatu, nie chodzi wytgcznie o stwierdzenie, Ze ofiara za
idee wolnosci przewyzsza ofiare za jednostke. Daleko wiecej
chodzi mu o kwestye: »a ty, Anhelli? Maszze cierpieé¢ i Smieré
ponie$¢ za lud, jak 6w prorok, jak kazdy z tych, ktorzy tzami
napetili »morze Genezaretanskie«, czy tez masz cierpie¢, jak
owa niewiasta albo 6w maz jej za stabe, nieudolne serce
wiasne?«

Nieszczescie bywa wielkiem dopiero woéwczas, jezeli cel, dla
ktérego sie cierpi, nie pozostaje w razacej dysproporcyi do cier-
pienia. A ja — mogiby Anhelli pomysle¢ — za lad cierpie¢
i Smier¢ mam ponie$¢; zresztg »cdz jest zycie, aby go zatowac?
czy to jest aniot dobry, ktdry nas opuszcza w godzinie $mierci?«

Fragment ten z bolesnej kalwaryi Anhellego ma dlan
W wyzszym stopniu znaczenie wychowawcze, niz inne frag-
menty. Im bardziej zbliza sie godzina ofiary, tern czesciej spo-
tkamy sie z uswiadamianiem sobie tego kresu i z przekonaniem,
ze jest on konieczny. Nastepny epizod o $mierci starca, pedzo-
nego przez tancuchy jest wiasciwie ostatnim obrazem w sze-
regu obrazéw niedoli.

Starzec pada krzyzem na ziemie i martwieje juz po prze-
trwaniu kary, po dwoch stabszych uderzeniach, a wiec nie
z powodu razéw, lecz dla tego, ze dwa stabsze uderzenia, ja-
koby dane przez ludzi litosnych, pochodzity od jego synow.
Gdy Anhelli widziat ojca, majgcego zre¢ trupa wilasnego syna,

# Por. trafne objasnienie Dra Halina str. 87. (West). Trzebaby do-
da¢, ze ks. Sergiusz okazatl stabe serce, bo gdy inni grudniowcy meznie
Smier¢ poniesli z reki kata, on, jeden z gtéwnych, ukorzyt sie z teku
przed $miercig i skazany ni dozywotnig katorge.
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byto to niewatpliwie okropne, ale niemniej okropnym wydaje
sie widok synow, podnoszacych zbrojng w tancuch dion na
starego ojca. Niewola niszczy ogniwa rodziny, syn na wiasnego
ojca dton podnosi. Przypomina sie jek poety:

Panie, ach Panie — ze zgrozg $wiata
Okropne dzieje przyniést nam czas.
Syn zabit ojca, brat zabit brata:
Mnéstwo Kaindéw jest posréd nas.

I tu sie konczy szereg nieszcze$é, nawet cudem nie daja-
cych sie odwrécié: samobojstwo kaptana, ojciec na trupie syna,
$mier¢ proroka, morze tez, Smier¢ starca pod ciosami dzieci —
poczet okropnych wizyi ludzkiej nedzy, ktérych Zzrédiem utrata
wolnosci.

Niewola kruszy najSwietsze wezly, wytrawia najglebsze
uczucia, ogataca dusze z elementarnych godziwych poje¢, ro-
znieca w niej dziki ptomieA instynktu i pochopno$¢ do potwor-
nych czynéw; ona odbiera zdolno$¢ jasnego widzenia drog
i Srodkoéw kierowania sie w dalszym zyciowym pochodzie i wy-
twarza zamet wyobrazen oraz zaciekto$¢ namietng u rzekomych
prowodyréw. Gdziez ratunek na wszystkie nedze tutactwa, wy-
gnania, niewoli i katorgi? Kt6z osmieli sie by¢ tak zuchwatym,
zeby sie mienit piastunem tych S$rodkéw ratunkowych, ktére
stang sie balsamem na ropigce rany bolejgcego narodu?

Oto wygnancy podzielili sie na trzy gromady i kazda z nich
mniemata, Ze wyznawstwo i praktykowanie zasad przez nig do
wierzenia podanych — jedynie ocali ojczyzne.

Pierwsza gromada — na czele Graf Skir; druga — na czele
zoknierz Skartabella; trzecia — na czele ksigdz Bonifat. Sam
Stowacki ttbmaczy, ze rozdziat X jest spoetyzowaniem kioten
emigracyi«. tatwo dociec, iz pierwsza partya reprezentuje
stronnictwo arystokratyczne, druga demokratyczne, trzecia Braci
zjednoczonych. Moze na czele pierwszego stojgcy Skir ma wy-
obraza¢ ks. Adama Czartoryskiego, na czele drugiego Skarta-
bella ma wyobraza¢ Lelewela. — Ale na emigracyi stronnictwo
Braci zjednoczonych byto bardzo nieliczne, a wiasciwie dzielita
sie emigracya na dwa wielkie stronnictwa: arystokratyczne
i demokratyczne. Lecz w onie tych dwu — rézniczkowaty sie
mnogie odmianki.
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Jedni mowili: Chronigc sie za granice nie szukaliSmy oso-
bistego bezpieczenstwa, wychodziliSmy z ojczyzny z wiarg
w blizkg wojne europejska w nadziei predkiego powrotu z bro-
nig w reku. LiczyliSmy na ludy, ludy liczyty na Polske, byta
zupetna wzajemno$é«l).

Drudzy méwili: »PolegaliSmy na szlachetno$ci i madrosci
gabinetéw« ®. Ale tych byto mniej. Powtarzano sobie, jaka to
encyklike wydat Grzegoz XVI do duchowienstwa polskiego;
jak to krol Anglii w mowie przy otwarciu parlamentu w 1830
zapewniat, ze wojna toczgca sie w Polsce, nie zamiesza euro-
pejskiego pokoju; jak to francuski minister Sebastyani w izbie
deputowanych zawyrokowat, ze »na zgube przeznaczona«... To
tez czesciej dawaty sie styszeC takie wotania, jak: »Es leuchtet
Hoffnung uns in der Natur, in der Geschichte und in der Vol-
ker Neigung8; albo tez, ze rewolucya powszechna moze odbu-
dowac Polsked); albo nareszcie wotania, jak w owym wierszu:
Do Krolow:

»stuchajcie ludu, tam jest glos prawdziwy,
Co ma nastgpi¢, zawsze w gminie wiedzg.
Stuchajcie! moéwig: bedzie bdj straszliwy,
Ze az na tronach kréle nie dosiedzg9.

Stowacki bywat w Paryzu na zgromadzeniach Taranu,
znat wszystkie opinie — zadnej nie podzielat. Ze nie podzielat
zasad ks. Czortoryskiego, cho¢ go wielce powazat, to wyjawit
pozniej w liscie do »Ksiecia A C.«, na ktérym sie niedwuzna-
cznie podpisat: »republikanin z ducha«6. Ze nie cenit zasad
Braci zjednoczonych, dowodzi nie tylko znany i stawny koniec
pie$ni V. Beniowskiego, w pare lat po powyzszym rozdziatku
Anhellego napisany, ale dowodzi juz w przedmowie do Laribra
w 1833 roku 17 kwietnia w Genewie ulozonej nastepny sad:
»Szanuje szkote religijna, owa wieczerze pariskg polskich poetow,

1) Noworocz. demokr. r. 1843 str. 20, art. O dziataniach arystokracyi
polskiej na tulactwie.

* Nota rzadu narodowego 1831.

s) Patriotische Gemitlde aus Polen v. Widmann. Wiirzburg 1832, 31.

*) Pam. emigranta polskiego 16 czerwca 1833.»

5 Wiersz Ant. Géreckiego (Poezye Litwina) z 30 grudnia 1833 r.

® Ob. zwiaszcza ostre zarzuty od stéw: »Ta pierwsza rasa $wiata« i d.
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do ktdrej zasiedli w Paryzu... Oddalitem sie wszelako do idacyeh
tg drogg poetow; nie wierze bowiem, aby Szkota De - la - Me-
nistdbw i natchnieta przez nig poezya — byta obrazem wieku«.

Ze nareszcie Stowacki ani zasad politycznych Taranu nie
wielbit, ani wodza Lelewela nie cenit, o tem $wiadczg nieraz
odezwy jego o Lelewelu.

Jakze ostro i nielitosciwie nakreslit profil Lelewela w Kor-
clyanie! Jak niedwuznacznie pisze do matki 7 marca 1832 r.:
»Kthaniatem sie kutasom u butéw . Wy je uwielbiacie — szcze-
Sliwi! Nie wiecie, co to jest blizsze poznanie ludzi; jest to le
prophéte voilé de Karaphan — tak go nazywamy ze Skibickim«.
A zatem zadna z trzech gtdwnych partyi emigracyjnych $réd
swych zasad nie posiada promieni ozywczych i zmartwychwstanie
da¢ mogacych. Wszyscy trzej meczennicy nie wytrzymali proby
krzyza i zgineli. Ktéz tedy jest piastunem tajemniczej sity
ofiarnej, z ktdrej zrodzi sie wyzwolenie narodu? Tylko ty An-
helli. Oto owi napréZzno pomarli, ale poniewaz »Krzyz ich oczy-
Scit«, niech przeto majg spoczynek w ziemi. — Przed tobg zas$,

1) Wedle mody o6wczesnej Lelewel nosit przy fraku spodnie w bu-
tach, ozdobionych z przodu kutasikami

Prof. Hahn domysla sie, ze Lelewel to Skartabella, ale ma za zle
Stowackiemu, Ze Lelewela nie cenit. Jednakze Stowacki dzielit co do Le-
lewela mniemanie licznych $wiadkéw spoétczesnych. Lelewel na emigracyi
zrazit ku sobie Mickiewicza, Mochnackiego Maurycego i Kamila, Podcza-
szynskiego i wielu innych. Ciekawe jest zdanie Leona Debowskiego mini-
stra skarbu w 1831 r.: »Lelewel, o ile jako sawant godnym byt najwiek-
szego uwielbienia, jako maz stanu nie tylko nie miat ani doswiadczenia
ani energii, ale nadto oddany zupetnie intrygom, tajemniczosci i drobiazgo-
wym wyobrazeniom, siedziat nie na dwdch stotkach, lecz na trzech, a moze
i wiecej. W rzadzie rzadko kiedy miat wiasne zdanie. Dopdki byt Lubecki,
ulegat zupetnie jego wplywowi. Kiedy Lubeckiego nie byto, oddat sie
wptywowi Ostrowskich. Lecz obok tego drugi stotek, to byto Towarzystwo
patrvotyrczne, ktorem kierowat — i tam bylo pole wszystkich intryg, spi-
skow... A nakoniec trzeci stotek ulubiony, otoczony tajemnica — to byt
socyalizm. Lelewel nie dbat, azeby sprawa powstania otrzymata zwycie-
stwo. Uwazat to za epizod wielkiego dramatu, do ktoérego dazy ludzkosc.
Dla niego nie chodzito ani o istnienie Polski, ani o odzyskanie da-
wnych granic, lecz o objawienie $Swiatu nowych prvncymiéwr wyzwolenia
wszystkich ludoéw z pod jarzma trondéw, zaprowadzenie rzeczypospolitych
federacyjnych z podziatem wiasnosci lub tez ze zniszczeniem zupetnie
prawa wilasnosci«. Gadon Emigracya Ill, 248. Podobnie Skartabella Sto-
wackiego »chciat ziemig podzieli¢*...
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Anhelii, droga ciezka, blizka: takaz $mieré — jak owych trzech
wyznawcow zasad, w ktérych nie bylo ziarn zyciodajnych.
Owi zresztg byli »jedni z najmniejszych«, ty za$ masz dusze
jasna, jak storice, wonng, jak won tysigca kwiatéw i konwalii,
strojng, jak strojni sg krolowie chiriscy. Dla ciebie, Anhelii, ta
kie okrzyki jak »rownosé«, »krew«, »wiara« nie sg i nie bedg
hastami jedynie i wylacznie odradzajgcemi, bo ty wiesz, Ze
one nie majg wylacznego przywileju na duchowe wyzwolenie.
Ty$ juz stat sie dostojnym podczas ciezkiej kalwaryi swej; ale
widok nieszczes¢, ktory ci w dotychczasowej pielgrzymce to-
warzyszyt, przerwat sie: do$é obrazéw nedzy zbiorowej, choc
ja cudem mozna byto odwrécic¢; dos¢ obrazéw groze budzacych
i nawet przez moc cudowng nie odmiennych. Ale tkwig ci one
w pamieci, tkwig w mozgu, tkwig w sercu — wszystkie,
wszystkie: i utrata wiary, i utrata polskosci, i kaleczace do
krwi oszczerstwa, i pokusy odebrania religii, mowy, ziemi, tra-
dycyi narodowi, — i owo samobdjstwo kaptana tak grozne dla
innych, jako przyklad okropny, i zanik uczu¢ ojcowskich,
i pelne zdziczenia zabicie ojca przez syny — i wszystek jek
niewoli, nasycajgcej dusze jadem i ohydg zbrodni i grzechu.
Anhelii od tego chaosu cierpien przeszedt nagle na cmentarz
i znalazt sie w niezmiernej i stodkiej ciszy. Pierwszem jego
wrazeniem, gdy stangt na cmentarzu, bylo z pewnoscia wra-
zenie: »jak tu cicho«.
Ale Mickiewicz prawrde niegdy$ powiedziat:

O mysli! w twojej gtebi jest hydra pamigtek,
Co spi w posrdd ztych loséw i namietnej burzy,
A gdy serce spokojne, zatapia w niem szpony.

A gdy serce spokojne, zatapia w niem szpony. Wyobrazmy
sobie, jak Anhelii z pamiecig, petng straszliwych scen, jekdw,
krwi, ¢wiertowan i biczowan fizycznych i moralnych, z duszg
smutng niezgtebionym zalem odprowadza trzech meczennikéw
na smetarz i styszy jakoby mowe pogrzebowg nad nimi: »Niech
majg spoczynek w ziemi. Krzyk je oczyScit« A tam nagle ci-
sza, tylko hymn skarzacych sie mogit, uciszany przez aniota
z biatemi skrzydtami, ktérego ujrzawszy upadt jak cztowiek
martwy, bo go porazit sen miodosci. Wsrdd tej ciszy, bedacej
tak cudnym artystycznie kontrastem do rozgwaru scen dotych-
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czasowych, tem bolesniej odczuwa Anhelli wszystko, co przebyt,
zaczyna sie skarzy¢, kwili¢ jak dziecie bezbronne na los swoj
i na bol swoj.

»Dla czeg6z nie powstanie wicher, co mie z ziemi zwieje
i zaniesie w kraing cichg! dla czego ja zyje ?

Oto juz jednego wiosa niema na mojej glowie z tych,
ktére byly dawniej; oto sie nawet kosci we mnie odnowity,
a ja zawsze pamietam.

A niema jednej kawki w powietrzu, ktéraby nie spata
przez jedng noc zycia w spokojnem gnieZdzie. Lecz o mnie
Bog zapomniat. »Chciatbym umrzec«

Taki stan duszy Anhellego wywotany nie tylko widokiem Eloi,
nie tylko przypomnieniem mtodosci »nieba i tortur«, ale tem wszyst-
kiem, co wiasnie przebyt. Widok Eloi byt jakby ostatnig kropla,
przelewajaca petny po wreby kruz. Byta ta gotowos$¢ do Smierci
potrzebna, jesli Smier¢ miata by¢ dobrowolng. Ale czy jest on tak
mezny duchem, tak prze$wietlony, tak podniosty, zeby ofiara jego
zycia zrodzita tryumf sprawy?

Skargi jego dowodza, Ze jeszcze nie; brak ufnosci w Boga
dowodzi, Ze jeszcze nie. Dalsza wiec czeka go pielgrzymka.
Widziat niedole zywych, teraz ma pozna¢ tajemnice grobow.
Stagpat po ziemi brukowanej ludZzmi $pigcymi, teraz stagpa po
mogitach. Lecz dla ludzi smutnych »ta kraina piekng jest i nie
bezludng; albowiem tu $nieg nie plami skrzydet anielskich
a gwiazdy te sg piekne«. Anhelli podnosi czaszke odkrytg —
i przekonawszy sie, Zze mewa uwita tam gniazdo, z ktérego
ptaszeta wyciggaty gtowki, rzuca jag o ziemie z gniewnem sto-
wem: »precz, kosciele zhanbiony«. Niepotrzebny gniew, po-
trzebna raczej nauka dla niego, »ktéry wkrétce przyjdzie poto-
zy¢ sie« ze zmartymi’), ze u progu $mierci nowe, miode tetni
zycie i to jest prawem natury. Obok tej tajemnicy grobu od-
krywajg sie inne w opowiesci biskupa. Byt to cztowiek czysty.
Kiedy Kimbar wywotal »Sybir« i postawit go przed obliczem
sejmu bladego, mowigc oto jest krzyz, poszedt na wygnanie
i umart i zapomniano o nim.

# Prof Zdziechowski utrzymuje, ze Anhelli jest nieSwiadom (Mesya-
nisci i Stowianofile str. 109) swego powofania. Owszem, wie on 0 niem,
jak to chocby z tych stéw wynika.
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Sybir oznacza w tych stowach biskupa wszelkie wygna-
nie, wszelkie cierpienie ofiarne za sprawe ojczyzny. Ale Sybir
jest oraz krzyzem t. j. cierpieniem wyzwalajgcem.

Podobnie jak Zbawiciel z poddaniem ni6st krzyz swdj na
Golgote i $mieré poniost, lecz przez to wyzwolit ludzko$¢ od
meki za grzech pierworodny, tak Anhelli, przyjmujac dobro-
wolnie $mier¢, wyzwoli nardd; wszakze ma nawet przykiady
liczne przed sobg — bo procz biskupa z pod ziemi daje sie
stysze¢ dlugi szereg imion zapomnianych. Niechze sie i na to
przygotuje, ze po $mierci dobrowolnej a ofiarnej — zapomnie-
nie czeka, cho¢ ztem ono nie jest. Biskup wycierpiat, biskup
poszedt na wygnanie, biskup zyt z wygnancami i umart i za-
pomniano o nim, a byt on cztowiekiem czystym, jak Anhelli.
Ma tedy stuzy¢ Anhellemu za przedstannika, za drogowskaz,
cho¢ nie za bezposredni wzér czy ideat, bo Anhelli wiekszym
oden bedziel. Gdy grobowce powiedziaty Anhellemu swe taje-
mnice, wstgpito wen jakby postanowienie, moc i gotowos$¢ osta-
teczna do ofiary.

Przedziwnie uroczysty ogarnia go spokoj i bogobojny nastroj.

»l zeszli ze wzg6rza mogit — modlac sie«.

Teraz Szaman juz Anhellemu niepotrzebny; duch jego zna-
cznie uksztattowat sig, podnidst i umocnit. Znajda sie, jak zo-
baczymy, w stanowozym momencie jeszcze zgrzyty, ale na
$mier¢ obecnie idzie w przekonaniu o jej potrzebie i zastudze.

»Pisatem Anhellego umysinie z wielka ekonomig detaldwx..
Sadze, ze do ekonomii detaléw nalezy zamkniecie tego rozdziatku
wyrazem »modlagc sie«. Wobec rozstroju, zalu i goryczy, ktére
cechowaty dusze Anhellego w chwili wstapienia na ziemie
cmentarng, koncowy ten nastréj da sie oznamionowaé, jako
spokojna ale petna powagi i dostojnosci, uciszona w sobie, niemal
uroczysta — rezygnacya. W takiem usposobieniu wracajg obaj

% Ze biskup 6w — to nie Soltyk, lecz Krasinski, niema co wyja-
$nia¢; wyjasnit definitywnie dr. Halin w komentarzu (West). Tam tez
i w liscie Stowackiego do Gaszynskiego znajduje sie objasnienie mowy
Kimbara, posta na sejm Grodzienski w 1793 r. Dodam tylko, ze emigra-
cya — musiata bardzo ceni¢ na réwni z Rejtanem Kimbara, jako ideat
obywatela polskiego, skoro nie tylko Stowacki, ale i Krasinski w tym sa
mym duchu o Kimbarze moéwi. (Krasinski Listy do Matachowskiego
z 5 listop. 1844).
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do wygnancéw. Ci za$ mieli zywi¢ w sercach nadzieje, mieli czuwaé
nad sobg, jak ludzie stojgcy na podniesieniu, przyrzekli z ludem
sybirskim chowa¢ przymierze — a oto w domu ich zgietk,
Smiech, wrzaski, szczekanie kielichéw, brudne piesni, kiotnie: —
stali sie ludzmi bez pamieci i serca. Mieli oni i$¢ na Golgote
i miat Anhelli i§¢ na Golgote. Anhelli szedt i idzie »modlac
sie, oni $rdd brudnych piesni i kiotni. A tymczasem »zbliza
sie wielki dzien«, zapowiedziany dzien zmartwychwstanial.
Jezeli w noc wielkg napiszg krzyz czerwony na wrotach swo-
ich, to nie krwig baranka, symbolizujgcego ocalenie dusz, bedg
one bowiem potepione i nie przyczynig sie do wyzwolenia oj-
czyzny. Tem naglejsza, tem potrzebniejsza czysta ofiara zycia
Anhellego. Kt6z bowiem inny z wygnancow odbyt droge na
Golgote tak, jak Anhelli?

Wie, ze ma umrze¢. Ale jaka to $mieré bedzie? Jaka jej
posta¢, jej forma, jej nad cziowiekiem groza napetniajaca prze-
moc? Czy w obliczu $mierci nie ulegnie, nie popsuje sie dusza?
Czy z glebin duszy nie wynurzg sie na powierzchnie poczwarne
Slepia przerazenia, nie zemng i nie pohanbig duszy?

Oto ku twej nauce, Anhelli, ukaze sie potréjny widok
Smierci, przedziwny tryptyk ku twemu zbudowaniu i ostate-
cznemu ufatwieniu $miertelnego pogotowia *).

Przeznaczony byle$s na ogladanie nieszcze$é, na pozostanie
w samotnosci z brzemieniem mysli i tesknot na sercu. Speknita
sie pierwsza potowa roli, spetnia si¢ druga. Spelnienie sie pier-
wszej potowy przygotowato cie do ofiary, zapragnates$ jej sam.
A teraz osnuje cie mgta ciezkiego smutku, zanim pozostaniesz
sam z brzemieniem mysli i tesknot. Umiera najpierw cztowiek
»silny w Bogu« Szaman: dokonat swego zadania wzgledem An-
hellego i gasnie; ale cho¢ zniknie, to jednak »$mier¢ bedzie
moéwié za niego, i wyreczy go«. Petna powagi, spokoju, mocy
Smier¢ — ale w spokoju i mocy widnieje pewno$¢ jasnego ju-

9 R.Il. »A to, o czem pomyslicie, wypetni sie i wielka rado$¢ be-
dzie na ziemi w on dzien zmartwychwstania«.

#® Juz zwracalem uwage na powtdrzenia umysine pewnych wy-
razow, jakby poeta chcial na znaczeniu ich skupi¢ i zatrzymac¢ nasza
uwage. W rozdzialkach 12, 13 i 14. — dwadzieScia oSm razy powtdrzone
stowa: $mier¢, trup. umrzec.
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tra, nie tak, jak w fatalistycznym zdechu wilka Vignykgo
(Mort du loup), co to bez jeku ginie, protestujgc przeciw okro-
pnej koniecznosci zginienia. Powazna, mocna, ale i pogodna jest
$Smier¢ Szamana.

Lecz jakze inng jest srodkowa czes$¢ tryptyku: $mierc Ellenai.
Zaden rozdziatek poematu nie moze sie poréwnac z tym wiasnie codo
prostoty sSrodkéw formalnych a sity wywotanego przez nie wrazenia.

Jest to istne arcydzieto stylu i obrazowania. Smieré bywa
zazwyczaj zjawiskiem petnem grozy, bywa niekiedy brzydka,
niekiedy wstretng, a prawie zawsze z dna duszy ludzkiej wy-
tania i rozsiewa ziarna leku przed czems$ tajemniczem, co rozta-
cza olbrzymie skrzydta czarne. Godziny po$miertne trupa bywajg
prawie zawsze dla zywych ludzi ciezkie i niemite: wyziewy rozkta-
dajacej sie materyi zmuszajg do refleksyi o znikomosci ciat...

Subtelnie wrazliwy poeta, dobrowolnie dzielgc losy wy-
gnania, w tesknocie i ucisku serca mys$lat nieraz o $mierci na
obczyznie ®. Roztacza tez, tem osobistem uczuciem owiany, obraz
Smierci pieknej, odjawszy jej to wszystko, co w S$mierci tchnie
groza, co w $mierci bywa brzydkie, co po skonie czyni trupa
niemitym.

Ellenai zbrodniarka, lecz i pokutnica; serce od modlitwy
pelne ma ez, oczy promienig sie ufnosciag w Boga, leka sie

# Listy do matki t. I. str. 137, 138, 174, 280, 303; t. II, str. 110 in.
Celem poparcia zdania przepisuje dwa ciekawe fragmenty z Listow:

5 lutego 1835 w przeczuciu szczeg6lnem pisze: »Ludzie, ktdrzy mie te-
raz zapominaja, moze beda kiedy$ pamieta¢ o mnie, a kiedy przysztg tutaj
wygrzebywaé popioty, lezace po zielonych cmentarzach, moze takze i mnie
wezmag i zaniosg do mojej ziemi. O takim teraz marze powrocie.

21 sierpnia 1838 pisze: »Zazdroszcze ci, ze jeste$ nad biekitnem je-
ziorem pod Julinkami. Zawotaj tam Julki, tabedzie niech przyptyng, niech
zdziwionemi oczkami pytaja ciebie o te zgrabng dzieweczke smagtawa.
ktéra je niegdy$ o zachodzie storica wywolywata z ajerdw, i karmigc je
dumata o mitosci i szczesciu... A teraz... mys$l sie wzdryga, myslac, czem
jest — i przychodzi na mysl testament Abelarda, ktéry trupa swojego ka-
zat zanies¢ do klasztoru kochance, piszac do niej: »patrz, co$ ty kochata,
kochajac cztowiekal«, a myslac o Jasiu, przychodza na mysl te stowa
Hamleta, ktéry przerzucajac kosci na cmentarzu, zawotat: » kosci te ko-
sztowaty matkom tyle trosk i staran na to tylko, azeby teraz niemi graé
w kregle ? k

Ale dosy¢ tego melancholizowania; wszyscy péjdziemy spaé niena-
balsamowani...
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stow nieczystych. Gdy umiera — odmawia litanie loretanska
i kona ze stowami: »R6zo zlota«.

Zywa roza pada jej wowczas na piersi i rozchodzi sie
w jamie »won réZanna i mocha«. Skoro za$ chmura ciemnych
duchéw ze Smiechem domaga sie wydania zmartej, réza zamie-
nia sie w aniotka i odpedza szatany.

Eloe nareszcie podkiada pod Ellenai konce skrzydet, wigze
je pod umartg i z petnemi trupa skrzydtami na ksiezyc od-
chodzi. Obie te sceny: Smieré Szamana i Ellenai roznig sie¢ tonem
jednym — pierwsza $mier¢ jest moca, druga stodycza i ulegtoscia;
lecz obie podobne wiara, ze grobowiec dla organizmu wszystko
konczy, ale dla ducha nowy rozpoczyna okres. Dla Anhellego
ze Smier¢ nie musi by¢ ztem, stéw tylokrotnie przekazywanych
mu niedawno przez Szamana.

Dopiero trzecia czes¢ tryptyku straszliwym stygmatem
wraza sie w pamieé¢ i mysli czytelnika. Jako groZne a ostrze
gawcze memento wrazitaby sie niezawodnie tak samo w mysli
Anhellego, gdyby ja widziat. Nie widziat jej, jak dwoch pier-
wszych, lecz mu o niej pdzniej doniesli Aniotowie.

Spetnia sie wyrok Szamana na wygnancach. Utozyli oni
stos i na nim trupa pieka do pozarcia. | Zwali jezyki swoje
od bolesci i bluznili Boga niebieskiego — mowi $w. Jan w Apo-
kalipsie (16, 10).

Bluznig tedy naturze, pozerajac ludzi, bluzniag Bogu, mo-
wigc mu: przeklety. Stracili nadzieje, zwatpili o Bogu i 0 po-
wrocie do ojczyzny. Zdjeci przerazeniem na widok teczy, otwie-
rajg usta, ptong im na wegiel jezyki bluZzniercze, szklanne,
oczy tkwig w teczy, usta szepcg imie Zbawiciela — a owi pa-
dajg martwi.

Tak 6w tryptyk wytrawia w Anhellim wszelkg niepewnos$¢
wszelki szczatek ludzkich stabostek i zachwian: pierwszy obraz
moze mu by¢ wzorem meskiej powagi i statosci ducha, drugi
obraz moze go natchnaé wiarg i nadzieja, Ze nad czlowiekiem
czuwa moc Boza i nie zda go na poniewierke, lecz wiencem
cudéw go otoczy, trzeci obraz mdgthy za pomoca prawa kon-
trastu utrwali¢ w nim wiare w te moc Bozg — i gdy sie spet-
nity wszystkie przepowiednie, da poznaé, ze i dla niego chwila
ostateczna nadchodzi.
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Przeto skoro ujrzal miodziencow — Aniotdw, odrazu po-
myslat, ze mu zwiastujg $mieré. Ale ofiara Anhellego jeszcze
sie nie dopetnita. Widziat nieszczescia, cierpiat, przygotowat sie
i oczekuje Smierci, jednakze musi sie podda¢ »wiekszej okropno-
§ci, niz jacy ludzie doznali kiedy«, czeka go »samotnos¢
w ciemnosciach« z brzemieniem mysli i tesknot na sercu. Aby
samotno$¢ byta zupetng, niech wie, Ze jest »ostatni«, Ze wszyscy
bracia pomarli. Aby meka byta zupelng, niech wie, ze cho¢ to
sq aniotowie Piasta, tacy radosni niegdy$ ze stowami nadziei
i wesela, to jednak teraz sg zwiastunami konca i nieszczescia,
a przysztosci wyjawi¢ im nie wolno.

Niemasz wiec dla Anhellego ani promyka Swiatta, ani
iskierki nadziei.. Wtedy duch Anhellego nie poraz pierw-
szy stabnie. Anhelli — jak niegdy$ na cmentarzu — wybucha
potokiem skarg i zalow: skarg, Ze go przerazajg wcigz od ko-
lebki, zaléw, Ze cichy smutek nie starczy, trzeba przestrachu.
»Powiedzcie Bogu, Ze jezeli ofiara duszy przyjeta jest, oddaje
jg i zgadzam sie, aby umarta«. Daje wiec Anhelli wiecej, niz
moze. Moze on rozporzadza¢ swem ciatem, ale dusza jest wia-
snoscig Boga, ktéry jako Istota najwyzsza, najlepsza i najdo-
skonalsza nie wymaga dobrowolnego potepienia duszy.

Dobrowolna spokojna ofiara czystego sercem czlowieka —
to bez watpienia widok podniosty i wspaniaty, zwiaszcza jesli
od niej zalezy zywot i los milionéw; ale dobrowolne posepne
pograzenie sie¢ duszy w odmet ciemnosci piekielnych przenika
groza tragiczng i potworng. Bluzni, kto wywotuje piekto, aby
go pochtoneto, a nic nie masz okropniejszego nad bluznierstwo
(S. Hieronim In lIsaiam c. 18) %

Skoro mu aniotowie uprzytomnili mys$l powyzsza, Anhelli
uciszyt sie i na osobiste cierpienie w ciemnosci zgodzit. Lecz
los ojczyzny? Pierwsza osoba prologu w Kordyanie, biorgc na
sie »lzy ogromne i meki niespania« tuszyta, ze Bog po mekach
da jej tragbe sadnego aniota, ze da jej site, ze stowem zdota

% Cokolwiek podobny motyw opracowat w dramacie p. t. Potepienie
p. Joézef Albin Herbaczewski w 1905. Bohater Olgerd - Adam bojujac
z Bogiem, zyt w Swiadomos$ci potepienia i zgingt sromem porazony. Jak-
kolwiek autor w konicowym epilogu zastrzega sie przeciw wspdélnosci tego
pomystu z mistyka polska, nie od rzeczy tu prazrodio pomystu wykazaé.
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ztote cielce gig¢ i kruszyé, ze pokruszy gipsy a wzniesie po-
sagi z bronzu...

Teraz Anhelli, tyle wycierpiawszy, chciatby mieé¢ moc
miliona ludzi... A tu tymczasem zwiastuni Boga oznajmiaja
»koniec i nieszczesScie, a BOg nie kazat wyjawi¢ przysziosci«.
Przeto Anhelli na te rozpaczliwg wieS¢ burzy sie: »Czemuzem
sie targat i meczyt dla rzeczy bedacej szalenstwem?« »Rzuci-
fem sie w rzeke nieszczescia i fala jej zawiodta mie daleko...

Aniotowie znéw go reflektuja, ze bluzni przeciwko woli.
Wszakze dobrowolnie ofiarowat sie za ojczyzne Bogu, przeto
bluzni przeciw temu wilasnemu Slubowaniu. Ztym byt bunt
przeciw duszy, ztym bunt przeciw woli. Anhelli, po raz wtdry
uswiadomiony przez aniotdbw — poddat sie woli boskiej.

MozZnaby mniemaé, ze caty ten rozdziatek niewiele przy-
nosi nowego do ogdlnej kompozycyi poematu. Dla psychologii
Anhellego atoli moment nie bez znaczenia. Serce to ludzkie
najczystsze, przytem przez niedole wilasne a zwiaszcza przez
goracy, gleboki i zywy wspdtudziat w niedolach obcych wyro-
bione, zahartowane i do ofiary pochopne. Céz, kiedy widocznie
ludzkich serc zupetnie czystych wcale niema. | Anhellego
serce byto tylko ludzkie, zatem nie tak czyste »jak dyamentowe
Zrédto i nie tak wonne, jak lilie wiosenne«. Zeznaje to Eloe,
nawet odpowiedzialno$¢ w czeSci na siebie przyjmuje. A po-
wtére: »zly duch miewa dostep do najczystszych serc ludzkich
i przerzuca je za okres dobrego«.

Tak tez i u Anhellego maci sie od czasu do czasu jasny
krysztat mysli i uczu¢. Od poczatku do konca swej wedrowki
na Golgote Anhelli nieraz ma do walczenia ze sobg. Zrazu
metéw ziemskich w nim wiecej: powtarza obmowy i oszczer-
stwa, poddaje sie smutkowi, traci nadzieje, jeczy bolesnie na
cmentarzu; pozniej ucisza sie, wyrabia w sobie chrzescijanska
rezygnacye i gotowos$¢ na $mier¢, chociaz niema jeszcze cier-
pliwosci w chwili zabicia Szamana. Na potnocnej pustyni dusza
jego rodnie, gotowos¢ sie utrwala, ale jeszcze nie wytrawity sie
stabosci ludzkie — i dopiero catkowite zdanie sie na wole Bozg
czyni Anhellego ofiarg wielka, czystg i zbozna.

Niedos¢ powiedzieé: moment to potrzebny, psychologicznie
umotywowany; warto powiedzie¢, ze moment éw pod wzgledem

artystycznym stanowi cudowne ogniwo koricowe catego taricu-
3
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cha podobnych ogniw. Stowacki niezawodnie wczytat sie w Pi-
smo Swiete i znat w ewangelii $w. Mateusza epizod w ogrodzie
oliwnym smutkéw i tesknot Chrystusa. Potrzykro¢ smutki te po
brzegi zalewajg serce Boga-cziowieka; potrzykroé prosi: Ojcze
moj, jesli mozna, niechaj odejdzie odemnie ten Kkielich, a po-
miedzy pierwszem, drugiem i trzeciem westchnieniem coraz
mniej oporu, coraz wiecej rezygnacyi i zdania si¢ na wole Ojca.
To On tak; c6z dopiero moéwic¢ o ludziach, u ktoérych »duchci
wprawdzie jest ochotny, ale cialo mdle«, jak sie whasnie wtedy
Zbawiciel wyraza o swych uczniach.

Anhelli — cztowiek. Cb6z dziwnego, ze ma silne porywy
stabosci i potrzebuje opieki i podpory czy Szamana czy. tez
Aniotow.

A gdy Anhelli byt umarty i nad cialem jego siedziata
Eloe, z plomienistej zorzy, rozwinietej w ciemnosci, wystgpit
rycerz na koniu z choragwia, na ktdrej pality sie trzy litery
1-u-d i glosit zmartwychwstanie naroddéw przez zwyciestwo
ludéw nad rzadami i tronami. — Budzit Zzotnierza, ale Eloe
przeznaczonego na ofiare serca Anhellego spokojowi przeka-
zata — i cieszyla sig, ze na gtos rycerza nie obudzit sie.

v

Mam przeczucie:

Czuje trumnianym pachngcy modrzewiem

Naréd — i w trumnie grajace zepsucie .. ..

A jednak — pod tym mogit chwastem, plewiem

Jest jakie$ dziwne, ciggte, gtuche kucie,

Pod narodowa styszane mogita,

Jak gdyby serce ludu w kamien bilo.
W péinocy — wstaja mi wiosy na gtowie
I zadziwiony stucham — i to stysze,
Co muszg boscy stysze¢ aniotowie —
Jaka$ okropno$¢ przyszig, co kotysze
Swiatem ... i miastom zapala na glowie
Straszne korony . . . Czujcie (ja wam pisze
Z ciemnego duchdéw Swiata list przestrogi)
Ludy, bo wkrétce bedziecie jak bogi . . . (Beniowski VII, 12)

Caty Anhelli jest wiasnie takim listem przestrogi z cie-
mnego Swiata duchéw. | gdy o ten gtébwny ton, o te zasadnicza
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ideg, o ten istotny i najwazniejszy cel Anhellego potracimy, to
on swem dono$nem brzmieniem tak dalece zagtuszy wszystkie
t. zw. tajemnice, zagadnienia lub ciekawostki, omawiane w egze-
gezie poematu, ze znikna, jak znika mgta pod tchnieniem sto-
necznych promieni.

Okoto tego poematu bowiem zgromadzita sie do$¢ gesta
¢ma kwestyi, ktore same przez sie zajmujgce i potrzebne, nie
przyczyniajg sie jednak do sformutowania w postaci twierdze-
nia gtownej idei poematu. Wazniejsze z tych kwestyi uzyskaty
juz nalezyte wyswietlenie.

Gdzie i kiedy powstat poemat? Jezeli nie chodzi o pomyst,
lecz o ostateczng redakcye, to sprawa rozstrzygnieta: powstat
we Florencyi po powrocie Stowackiego ze Wschodu. Znaczng
cze$¢ argumentéw zebrat na wykazanie tego p. Hoesick 1), ale
juz przed nim dawno rzecz sama znang byfa*). Pomyst idei
niewatpliwie o wiele wcze$niejszy i tern si¢ ttumaczy, ze Ma-
tecki w ostatniem wydaniu z 1901 roku, znajac juz argumenty
p. Hoesicka, pozostawit Anhellego w okresie genewskim.

Trudniej o odpowiedZz na pytanie, jak pisat sie Anhelli?
Tu i owdzie $lad wptywu Renégo, Attali lub Natchezéw Chateau-
brianda, mozliwy $lad wplywu Dziennika z podrdozy Jozefa
Kopcia, pewny $lad wptywu Alfreda de Vigny Eloi, prawdo-
podobny $lad wplywu Dantego, przypuszczalny $lad wplywu
Ksigg Pielgrzymstwa Mickiewicza, domniemany $lad wptywu
Nowego Testamentu, ale czy takze Szekspira, Kalderona, Ko-
chanowskiego? Wszystko to drobiazgi, przeciwko ktérym sam
poeta niebardzoby sie bronit zapewne, majac w pamieci Mysli
o literaturze polskiej Grabowskiego, gdzie drobnostkowi kry-
tycy uzyskali od tego teoretyka romantyzmu tega odprawed.

Ale poza materyalng geneza poematu wieksze ma zna-
czenie geneza psychologicznad), z ktéra tgczy sie rozpoznanie
zasadniczego celu utworu.

# Anhelli i trzy poematy. Krakow 1896.

# Cypryan Norwid w odczytach wygtoszonych w 1860 moéwi, ze An-
helli dwadziescia lat temu napisany, odnoszac to nie do wydania, lecz do
koncepcyi. (O Juliuszu Stowackim wyd. 11, Krakéw 1909, str. 57).

8 Dziennik Warszawski 1828, maj, Nr. 35, str. 109.

* T. zw. »Psychologiczna geneza poematu«, podana przez p. Hoe-
sicka w § 3, jego rozprawy na str. 40 —55, wiecej zajmuje sie analogiami

3*
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Na zwigzek Kordyanci z Anhellim wskazatem powyzej.
Czy w trylogii zamierzonego pomystu, ktérego Kordyan byt
pierwszem ogniwem, AnheUi miat stanowi¢ ogniwo drugie czy
trzecie, to na zawsze pozostanie nieodgadnionem. Umieszczanie
w $rodku Wallasa wydaje mi sie o tyle ryzykownem, ze¢ to
przecie bohater obcego plemienia, a trylogia bardzo Scisle zia-
czona z naszej duszy dziejami. Nie da sie wszelako zaprzeczy¢,
ze pomiedzy psychologicznym wizerunkiem zapalerfica — Kor-
dyana i Anhellego przedziat duzy. Oblicze Kordyana ostre,
nieco dzikie i egoistyczne, zadne czynu, nieuskromione w swych
nagtych a oSlepiajacych, jak ptomien gromu, porywach.

Jezeli to jest geniusz -marzyciel, to nie czeka on na rze-
czywisto$é, lecz ja uprzedza; niewatpliwie dumng swg w wy-
stepach obecnoscig razi i odstrecza, pogarda potsrodkéw nie-
pokoi, tajemniczym ogniem i szalong S$miatoScia pomystéw
przeraza, mniej pocigga. Czy jest egoista? Z pozoru mniemachy
tak mozna. Gdy sie styszy marzenia:

O, gdyby tak sie wedrze¢ na umystéw gore,
Gdyby stang¢ na ludzkich mysli piramidzie . . .
I byé najwyzsza myslg wcielong . . .

to sie ma wrazenie szczytnego egoizmu.

Gdy sie styszy szepty spowiedzi — wrazenie sie utrwala
Ksigdz: Nie masz co komu przekaza¢ na ziemi?
Kordyan: Nic.

Ksiadz: | nikogo na ziemi?

Kordyan: Nikogo.

Ksigdz: Nie byliz ludzie przyjaciotmi twymi?

Kordyan: Nikt.

Ksiadz: Ty$ mi tego nie powiedziat grzechu!

Zlituj sie nad nim Boze! Wielki Boze!®.

Tymczasem Anhelli od poczatku z litoscig i mitoscig ku

ludziom; w Anhellim buntu niema, w Anhellim dusza ukojona,

Anhellego z réznymi utworami, niz usitowaniem wtargniecia w duchowa
kuznie poety.
# Zwracam uwage na stowa Kordyana z I-go aktu:
Jam sie w mito$¢ nieszczesng catem sercem wsaczyt;
na stowa Laury: »Kordyan zapomniat, ze ma matke, matke wdowe, ale
tez i na stowa ze sceny IV, aktu IlI.
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jasna, stodka. Pierwszy jest protestem, drugi rezygnacya.
| azeby profil drugiego zrozumie¢, trzeba koniecznie siegnaé do
tego skarbca organizacyi duchowej Stowackiego, gdzie sie taity
dotad uspione Zrodia pézZniejszego mistycyzmu!

Jak poeta wyobraza sobie w Godzinie mys$li $wiat ziem-
ski i Swiat nadziemski?

Swiat tworéw u géry zbija sie w $wiatto, u dotu w cie-
mno$¢ pogrgza. Ogniwa — jak szczeble — wiodg duchy ku
tym kresom: Swiatta lub ciemnosci.

Dusza przez wieki rozkwita i kona, biorac ksztatty ro-
znych tworéw: w kwiecie jest wonig i barwa, w cztowieku
mysla, w Aniele Swiattem, lecz ciggle pltynie w Boga, rozkwi-
tajac co chwila w doskonalszem ciele.

Cztowiek sie silng myslg w aniota rozwinie,
Ten aniot zachwyceniem w S$wiatto sie rozleje
| bedzie czescig Boga na zywiotdw tronie,

Ta teorya znajdzie sie pdzniej w Wykladzie nauki —
prawie taka sama. »Przypuszczam — naucza Ttumacz stowa
Heliona — ze two6j duch, bedac dawniej duchem koniczyny,
potem obleciawszy S$wiat orlem, co werh moc syntezy wszczepito
potem wypracowawszy cnote szlachetnosci i odwagi w wolnym
edenskim rumaku, wszystkie te cnoty zamknal w pierwsze
ciato gliniane, Bogu z rgk mitosciag doskonalszej formy, niz
byta zwierzeca, wydarte«.

Ta sama teorya o wyanielaniu sie ducha powtarza sie
w Kordyanie w tern credo, Ze na S$wiecie drugim z uczué ra-
zem zlanych wstanie aniot caty jasny, na sercu ktdrego nie
bedzie plam ludzkich. Bo6g otworzy mu oczy na przysztosc,
kolumne $wiatta pod nogi wywréci, zapali gwiazdy i stonca

Zatem tez pomyst Anhellego o filozofii poety biegnie pa-
ralelnie z wiarg w potrzebe wzmocnienia pierwiastka duchowosci
w cztowieku, w potrzebe wyzbycia sie »plam«, boskg cztowieka
czastke krepujacych kajdanami materyalnych potrzeb i przy-

Chciatbym spisa¢ imiona ptaczacych nademna:
Ojciec w grobie — i matka w grobie — krewni w grobie,
Ona, jak w grobie. Wiec nikt po mnie, wszyscy za mng!
Potrzebne to do zi-ozumienia konfesyi przed ksiedzem.
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wigzah. Ze to wyanielenie odbywa sie przez spotegowanie
w sobie mysli (Garczynski — Dzieje Wactawa) i uczucia
(Mickiewicz Dziady IlI), to sie rozumie. Jako objaw duchowego
wzlotu ku Bostwu wymienia poeta »zachwycenie.

Ten aniot zachwyceniem w Swiatto sie rozleje. Jako oznake
gotowosci duszy do wyzszych przeobrazen, uwaza poeta zgode
z wolg boska.

»Anhelli spuscit glowe i poddat sie woli boskiej«. Az dzi-
wno, jak to sie godzi z mistykg dawnych i po6zniejszych od
Stowackiego poetow. Wezmy wiersz Krasinskiego p. t. Utamek
nasladowany z glossy $w. Teresy.

»Jam sie jak bezmiar szerzyta ku Tobie.

Przez nieskonczonej taski zezwolenie

Stwoérca przechodzit na chwile w stworzenie,
Stworzenie w Stworce przez jedno westchnienie
Gtlos Twoj styszatam, lecz nie ziemskim stuchem
Wszystkom widziata i styszata — duchem.

Swieci mistycy miewali te chwile przemian w czystego
ducha, chwile zachwycen, rozswietlajgcych im Boga i przysztosé
zagrobowa. Ale czy tylko Swieci je miewali? Stowacki w liscie
do J. N. Rembowskiego koncowe wyanielenie sie czlowieka
wrézy: »Ten, jako duch grobowy — wewnatrz samorodnym
ogniem jest — przez pierwiastek miesieczny wodny zapomo-
zony — przez Swiatto$¢ Odkupiciela ku celom ostatecznym
podnoszony ... az do czasu, gdy zdota samoistng mitoscig
Bozg — pierwiastkiem S$wiatta w sobie ztozonym, ogien trans-
figurowa¢ — i forme swojg w wieczng i Swiecaca przemienié«.
Oto juz po Stowackim w rozwrazaniu rzeczy ostatecznych wy-
tonity sie znéw tez zagadnienia: dla czego zyé, dla czego cier-
pie¢, co potem, po zyciu?

I dawali na nie odpowiedz liczni filonfowie, poeci, marzy-
ciele . . . Divina nécessita Leonarda da Vinci znéw do dna
zamacita dusze ludzkie. Amor fati — orzekt Nietzsche — das
ist meine inncrste Natur. Nie jestto poddanie sie woli Bozej,
ktérego Zrédiem cierpienie, lecz i mitos¢ chrzesScijanska; jest to
poganskie w swej twardej zacietos$ci poddanie sie Losowi.
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Ale i objawy widzenia harmonii wiekuistej znajdg sie
np. u Dostojewskiego ® w Biesach.

Mistyk tej powiesci Kirylow miewa rodzaj zachwycen”
ktorych — jak mdéwi — cztowiek jeszcze w ludzkiem ciele po-
zostajagcy nie moze diluzej wytrzymaé nad pie¢ sekund. »Ja
w pie¢ sekund przezywam zycie i za nie Zzycie oddam, bo
warto. Zeby wytrzymaé dziesie¢ sekund tego stanu — trzebaby
sie fizycznie przeistoczycCx.

Nastanie czas, ze sie cztowiek na aniota przerobi. »Nowy,
wolny cztowiek — cztowiekobdg — syn bozy zdobedzie nowe
ciato bez cierpien, bez Smierci, bez rozktadu: $miercig Smierc
zwyciezy«.

To samo zresztg wrdzy i Nietsche, gdy mowi o przeksztat-
ceniu sie ludzkiem i o wiekuistem bytowaniu a siebie nazywa
»ich, der Lehrer der ewigen Wiederkunft«

Jezeli o tern wspominam, to dla tego, ze pragnatbym
w Arihellim, jego koncowej przemianie, jego roli odkupienia,
zapowiedzianej przez Szamana, odkupienia przez $mier¢ uwy-
datni¢ pokrewienstwo z mistycyzmem, moze zresztg kietkujagcym
juz wowczas po studyach filozofii i romantycznej poezyi nie-
mieckiej 2 pokrewiefAstwo z niektérymi jej pomystami. Ale u Sto-
wackiego gtéwnie na taka budowe pomystu oddziatalty rozmy-
$lania natury patryotyczne;j.

Przychodzg mi tu na mysl tak znane stowa poety, do
Krasinskiego zwrécone: »tudzitem sie stodkg nadziejg, ze kie-
dy$ nas we wspomnieniach ludzie powigzg i na jednym stosie
postawig ... ty mnie wtenczas umartego bedziesz trzymat na
piersiach i mowit mi do ucha stowa nadziei i zmartwych-
wstania, albowiem za zycia styszatem je od ciebie jedynie«.

Styszat je od Krasifnskiego raz w 1836 roku w Rzymie
i znowu we Florencyi w 1838 roku. Raz i drugi raz mowili
pewnie o narodzie polskim, o emigracyi, 0 poezyi, 0 swych po-

1) Biesy wyszty w 1871 roku, Idiot w 1868, a zwitaszcza Bracia Ka-
raniazowy w 1879 r.

* Juz w 1834 r. w styczniu pisze do Matki: »Praeuje teraz ciggle,
czytam bardzo wiele, rzucitem sie caty w filozofie niemiecka; pomimo
wielu czczych marzen idealizmu, karmi ona mojg imaginacye. O, gdyby-
Scie wiedzieli, jak mi sie nasz kraj pieknym teraz wydaje«. Listy do
Matki 1, 220 — 1).
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mys$lach twdrczych, o religii, o katolicyzmie, o kosciele, o de-
mokracyi i arystokracyi, o duszy, o cztowieku, o filozofii,
0 teologii, o Bogu, o zyciu i o $mierci. Krasinski w pierwszym
z tych dwéch momentéw tworzyt Irydiona, zmagat sie z za-
metem wiar wilasnych, nadwatlonych studyami nad filozofig
francuska i niemiecka, oraz przejSciami ojczyzny.

W lipcu 1835 pisat 0 Rzymie do Reeve’a: »Dzien, w kté-
rym Masynissa obudzi Irydiona — to noc z r. 1835, kiedy to
z Rzymu, panujgcego materyg i duchem — zostang tylko:
Z pierwszej same ruiny, z drugiego sama strupieszata teologia«.
1 pbézniej we Florencyi w 1838 roku duch jego wcigz jeszcze

byt pograzony

»w tej prézni zwatpienia,
Gdzie Swiatto wszelkie w noc wieczng sie zmienia«.

Wtedy wyobrazat sobie, ze kosciét sw. Piotra ma ustgpic
lepszemu i wyzszemu kosSciotowi $w. Jana.
Podobnie o Rzymie napisze i Stowacki:

»Romal!
Nie jeste$ ty juz Panig i Krolowa,
Bo$ jest jak szatan cielesny takoma,
A nizsza sercem od ludoéw i gtowg« *):

Krasifnski okoto tego czasu utworzyt Trzy mysli pozostate
po $. p. Henryku Ligenzie. Pomiedzy dwiema mys$lami a An-
hellim podobiefAstwo uderzajace.

Sa to: Sen Cezary i Legenda 2. W pierwszym poemacie
widzimy garstke ludzi, ubranych w szaty Zatobne, niosgcg
sztandar, na ktérym napisano byto: Nardd, ostatnie pokolenie
wielkiego plemienia; wielu dzwiga szczatki tancuchéw na no-
gach i dtoniach, wielu znaczy $lady swhoje krwia, z ran pty-
nacg. To lud, co schodzi z ziemi i nie powrdci nigdy ... A po-
tem bili sie i umierali, a z tych postaci biatych powychodzity
dusze lekkie i srebrzyste, w wielkim smutku i jak wieniec lilii
nadpowietrznych, zawisty tam w przestrzeni i plakaty nad

# Pam. Julusza Stowackiego, ogtosit H Biegeleisen. Wiersz p. t.:
Wiesz, Panie. .. str. 132

* Na podobienstwo Legendy i Anhellego zwrécit dawno uwage Cy-
pryan Norwid w Studyum o Stowackim. Str. 53 — 63.
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tymi, ktorzy walczac gineli — i nad tymi, ktorzy jeszcze dotad
zging¢ nie zdotali, nad ostatkami wielkiego narodu.

I posrodku katedry rozwart sie wstep do podziemnych
grobow, kamien lezat przy otworze, krzyz posrodku, a pod
krzyzem krwig napisane stowo Nardd. Polegli weszli do katedry,
a bipty posag Chrystusa zstgpit i stangt posréd nich. Wowczas
meze zawolali: »0, panie, oddaj nam Ojczyzne nasza«. Chrystus
poprowadzit ich ku rozwartym grobom i rzekt: »Odpocznijcie —
kamien nad wami, jak nademnag zasuniety bedzie! Alboz ja nie
przy was? Czemu sie wahacie?« | weszli, kamieh zapadt,
a chér duchow' dat sie styszeé: »Zidzcie dionie na zimnej po-
Scieli, zt6zcie czota na trumny wezgtowiach — niech ostygng
rany wasze, niech odpoczng serca! Zapomnijcie, az przyjdzie
na was i na ziemie waszg powtdrnej wiosny godzina. Ten sen
bedzie sitg wam; bo Pan czuwa nad waszemi trumny i czeka,
az chwile przeznaczone ming. A teraz pokéj wam — teraz za-
$nijcie glebokox.

Ldgenda za$ jest jakoby dalszym ciaggiem i uzupetnieniem
Snu Cezary. Do katedry $w. Piotra w Rzymie zdazajg w wi-
gilie Bozego Narodzenia »ostatki szlachty polskiej«, »ostatnie
bohatery ziemi«. A gdy weszli za rozkazem kardynata, ktorym
byt $w. Jan, z grobu $w. Piotra podniosto sie ciato i $w. Piotr
polecit, »by $w. Jan wsréd ludzi zamieszkat i ogarnagt Swiat
i przytulit go do piersi«. Wowczas ciatlo $w. Piotra zapadto sie
nazad w grob a kosciot poczat pekaé i gig¢ sie w podrzutach.
Z nim i z papiezem zginety »ostatki szlachty polskiej«. A gdy
poeta spytat $w. Jana, czy na zawsze juz lezg pod gruzami,
Ow biaty Swiety odrzekt: »Nie trwoz sie o nich. Za to, ze wy-
rzadzili mu ostatnig przystuge, Pan odwdzieczy im, bo zacho-
dzacy tak jak wschodzacy, umarli, tak jak zywi -r- s z Pana;
owszem, im lepiej bedzie i synom synéw ich«.

W obu tych poematach podobnie jak w Anhellim zasa-
dniczg ideg jest proba grobu. Czyz nie tak samo wygnaficom
zapowiada wprawdzie Szaman zmartwychwstanie, »lecz — do-
daje — wy bedziecie w grobach i catluny bedg na was spro-
chniale; wszakze wasze groby beda $wiete, a nawet Bog od
ciat waszych odwrdéci robaki i ubierze was w umartych dumng
powage — bedziecie piekni«. (R II).

Potem za$ pod koniec, gdy aniotowie do Anhellego przy-
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bywajg, zwiastuja mu: »przyszliSmy ci zwiastowaé, Ze bracia
twoi pomarli — a ty jeste$ ostatni* (R. XV).

Niedtugo potem Stowacki w Lilii Wenedzie przed oczami
ziomkéw roztoczy drugi analogiczny obraz na zagtade skaza-
nego narodu. Wszyscy wyging z jedynym wyjatkiem Rozy,
o tyle od Anhellego odmiennej, radbym powiedziat wyzszej, ze
w niej duchowa moc nad ciatem gore wzieta: nie krepujg jej
zadne wiezy, zadne ziemskie przywigzania czy osobiste czy
rodzinne, nie dosiega jej tez $mier¢, jak Anhellego.

Wszyscy zatem poging — a dopiero po tej probie grobu
nastagpi zmartwychwstanie, tylko podlug Krasifskiego wyptynie
ono po czesci z zastug szlachty, podlug Stowackiego z ofiarnej
Smierci cztowieka aniota poczatek weZmie. Ale i sam pomyst
Anhellego znajdzie sie w Trzech myslach w Synu cieniow. Syn
cieniow — to przeobrazanie sie cztowieka w istote doskonalsza,
potezng duchem, przebéstwiong. Droga do doskonatosci trudna,
petna walk i udreczen.

»Przez diug-g prace ludzkiego meczenstwa
Znow sie rozbierze z szaty cztowieczenstwa,
Mysl, ktora truje, krew wiasna, co krwawi,
Gling mu z sex*ca wyire i przetrawi —
Cierniow korone przywiaze do skroni

I fze mitodci nad bracig uroni,

Cierpigc i wierzac w Ojca niebieskiego,

Jak duch nieszczesny — lecz wolny od ztego.
Az zn6w sie zbudzi odwieczna Tesknota,
Dni zwatpien wrdcg, pokusa sie wzmoze,
Znoéw mu sie wyda, ze z niego sierota,
Rzucony os$lep na zagaiby morze,

Ale zle — przejsciem, tylko pytem drogi . ..

Przypomnijmy, czy nie tak samo Anhelli $réd swej me-
czacej ku doskonaleniu sie drogi i na cmentarzu i pdzniej po
zjawieniu sie aniotdw jeczat z tesknot i niedoli, zanim »poddat
sie woli Bozej«?

Otéz i tu i tam: i u Krasifiskiego i u Stowackiego, i dla
cztowieka i dla spoteczeistwa $mier¢ jest tylko odmiang i prze-
ciggnieciem zycia; wszystko jest rozwijaniem sie tylko, stopnio-
wem przechodzeniem wszech$wiata na niebo przyszie, powrét
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cztowieka do Boga przez ciggte pracowanie i podnosze-
nie siel.

Toz samo cokolwiek péZniej powie Stowacki w Liscie do
J. N. Rembowskiego: »Wszystko przez ducha i dla ducha, a nic
dla celéw cielesnych nie istnieje. Duchy wiec globu przezna-
czone sg, aby zlamaly, same karmigc sie sakramentalng sitg
Chrystusa, te uciemiezenia formy, ktdre z grzechu rajskiego

wyniknety ... Wieki nowe nadchodzg ... ludzko$¢ z ducha
zacznie pracowaé¢ nad wiasng odmiang ... | przez poprawianie
natur duchowych wygna zote i trawigce choroby ... | odmieni

sie Swiat, bo zwyciezon jest Swiat w tych stowach, ze wszystko
przez ducha i dla ducha zostato stworzone, a nic dla widzial-
nego celu nie istnieje«. »Cziowiek, jako duch globowy, wewnatrz
samorodnym ogniem jest, przez pierwiastek miesieczny wodny
zapomozony, przez $wiattos¢ Odkupiciela ku celom ostatecznym
podnoszony, az do czasu, gdy zdota samoistng mitoScig Boza,
pierwiastkiem $wiatta w sobie ztozonym, ogien transfigurowaé —
i forme swojg w wieczng i Swiecacg przemienic« ).

Obraz tej krancowej tryumfalnej przemiany i zwyciestwa
nad $miercig i zmartwychwstania kresli Stowacki pdzniej na
marginesie Krdla Ducha w pieknym wierszu, ktory umiescitbym
chetnie jako epilog poematu p. t. Anhelli:

I wstat Anhelli z grobu — za nim wszystkie duchy,
Szaman, Eloe . .. cala ¢ma z grobow wstawata

I wszystkie braty dawno porzucone ciata.

A Sybir byt zaémiony jakby zawieruchy

Ciemnemi i powietrze sie ciagle mieszato

I chmury szty i grady btyskaty i grzmiato.

# Ob. Tarnowski: Zygmunt Krasinski Krakéw 1892, str. 346.

* Ob. List do Rembowskiego. Dzieta Juliusza Stowackiego. Lwoéw
1909, t. X, str. 253, 256, 264. O podobnej kresowej przemianie cztowieka
mowit i Nietszche, gdy siebie nazywat »ich, der Lehrer der ewigen Wieder-
kunft«. O tej przemianie moéwi i Kirylow Dostojewskiego w Biesach.
»Hobu6d cbo6o;uujo ‘lejioBliirb, HeaoatKobéort 6ynen> olwiaaaTfc noboio imMoThio, ue crpa-
aaiomeio, ae yrnipaiomeio, He tttunoio, »cMepri.io CMepn. nonpaBnieio«. Nowy wolny
cztowiek — cztowiekob6g — zdobedzie nowe ciato, niepodlegte cierpieniom,
$mierci, rozkladowi: »$miercia zwycieskie nad $miercigc. O tyle to nie-
zgodne z nauka kosciota, ze nauka ta o zyciu zagrobowem moéwi, owi za$
0 zyciu na ziemi wiekuistem, odrodzonem.
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WstaliSmy i ku Polszcze szli — a na cmentarzu
Zatrzymat Szaman owag straszng duchéw zgraje

I spytat gltosno: Kogo z mogilnych nie staje?

A wszyscy byli; straszny i zimny grabarzu,

Smierci, gdziez jest twoj oécien, gdzie zwyciestwo twoje
Wszyscysmy byli —

Krakéw, 15 maja, 1909.





